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Le systdme d'enregistrement / Oas Aufnahmesystem
(voir page 19) / (Seite 38)
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Format de pistes (voir page 20) / Spurformat (Seite 39)

o

IEC ANSI
{Philips) (Philips)
4fr 2Ch 2rt 2Ch

TASCAI\4 TASCAI\I
4Tr 3Ch 4Tr4Ch

IEC
( Phi I ips)
41r 4Ch



Passage du signat dans le m6lang eur / SignalfluB im Mischpult des
414 (voir page 19) / 414 (Seite 38)
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Systbme de contr6le d'6cout e / Cue-wtonitor-system
(voir page 19) / (Seite 38)

.-"ni*o*,*

*._,tr1 K
-t 

\\
'iffSL'l[_l]*q I

Dimensions / Abmessu ngen

o
o
o

BI
Hml
I ltll
HE

BI
@i
6E

EU

BI

EU

BI
HI;

UH



Synoptique / Blockdiagram
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Caract6ristiques et commandes / ttter*male und Bedienelemente
(voir pages 32 d 35) / (Seite 51 bis 54)
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Diagramme de niveau / Pegeldiagramm
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PoRTASTUDtO 414 Guide bref rc"#ff:Ji,r:'J:l':ffi*:'#5:l;il:,"y-1!: caract6ristique' voir

56lection d'entr6e et 169lage

Canaux 1 i 4

EO HIGH : Att6nue ou reldve les fr6quences aigu6s. Le point d'inclinaison est a 10
kHz.

EO LOW : Att6nue ou reldve les basses fr6quences. Le point d'inclinaison est a 100
Hz.

EFFECT 1 and 2 : Elles d6terminent la quantit6 de signal qui va aux prises de sortie
EFFECTS correspondantes. Elles obtiennent leur signal d'un point juste aprds
l'att6nuateur de canal.

TAPE CUE : Les commandes EFFECT 2 peuvent 6tre commut6es pour agir comme
commandes de niveau TAPE CUE (par le commutateur marqu6 en
correspondance) et ajuste le niveau de lecture pour les musiciens en studio.

PAN : Regle la position panoramique (l'6quilibre gauche-droit) du canal. Noter que
le Mixage Gauche peut 6tre enregistr6 sur les pistes 1 et 3, et le Mixage Droit
sur les pistes 2 et 4.

INPUT: D6termine d'oir vient le signal du canal.

TAPE fait de la lecture de bande la source du canal.

OFF coupe le canal.

MIC/LINE amdne I'entr6e micro/ligne au canal.

Aft6nuateur de canal : Rdgle le volume du canal alimentant l'att6nuateur MASTER.

TRIM : Regle le niveau de preamplification A ajouter i la prise MIC/LINE lN. Relever
si le signal a besoin d'6tre amplifi6, et abaisser si le signal est trop fort et
produit de la distorsion dans l'6lectronique du m6langeur.

MIC/LINE lN (en fagade) : Ce sont les prises d'entr6e pour les canaux du
m6langeur. Des sources de signaux asym6triques de niveau ligne (tels des
instruments 6lectroniques) peuvent 6tre raccord6es lA. Vous pouvez
6galement raccorder des signaux de niveau plus faible (descendant jusqu'ir
-50 dBV) ir ces prises 1/4" et utiliser la commande TBIM pour les amplifier.

*



Canaux 5 i 8

STEREO INPUTS : Y raccorder tout signal de niveau ligne (tel
un retour d'effets ou un instrument 6lectronique).

Caract6ristique mono : Brancher un signal mono i la
prise de canal 5-6 et laisser la prise de canal 7-8 libre. Le
signal est alors envoy6 automatiquement sur les deux
paires de canaux (S$ et 7-8).

LEVEL : Commande simultan6ment
entr6es gauche et droite sur leur
mixage ste16o respectifs.

le volume des deux
voie vers les c6t6s de

Section de contr6le

Commande de niveau : Rdgle le niveau de sortie du mixage
de contr6le alimentant les prises MON OUT et PHONES.

S6lecteurs: lls s6lectionnent la source des prises MON OUT et
PHONES.

a Ce que vous 6coutez A la pression sur Ie commutateur
EFFECT 2ITAPE CUE d6pend du r6glage du
commutateur g6n6ral dessous.

Section MASTER

EFFECT zlfAPE CUE : Modifie la fonction des quatre
commandes de niveau juste au dessus des panoramiques.

Att6nuateur MASTER : Ajuste le niveau de sortie totale du
mixage st616o.

10



Commandes de !'enregistreur

lndicateurs : Les indicateurs num6rot6s 1 b 4

montrent le niveau de lecture ou
d'enregistrement des pistes correspondantes
sur la bande. Le niveau d'enregistrement
moyen doit Ctre au centre (0), mais des
cr6tes occasionnelles jusqu'ir +6 dB sont
acceptables.
Une diode LED REC clignotante indique que
la piste est pr6te pour l'enregistrement; la
LED reste allum6e quand la piste commence
en enregistrement.

ZERO RETURN : Ouand ce commutateur est sur
on et que vous appuyez sur REW, la bande
defile rapidement jusqu'au point z6ro du
compteur. La diode LED associ6e clignote
pendant que la bande est r6enroul6e, et
s'allume fixement au point z6ro du
compteur.

Touches de transport :

Elles fonctionnent principalement comme sur
tout enregistreur de cassette.

RECORD FUNCTION 1-4 : Utilise pour s6lectionner
les pistes a mettre en enregistrement, et
6galement pour enregistrer des sources
(canaux ou bus st6r6o).

Commutateur DBX : Laisser normalement ce
commutateur sur oN. Lorsque vous
utilisez la piste 4 pour enregistrer et lire
des tonalit6s de synchro MlDl ou des
codes temporels, 169ler sur SYNC, alors
DBX est en marche pour les pistes 1 i 3, et
i l'arr0t sur la piste 4.

Compteur de bande : Montre le d6placement
de la bande par rapport d un point z6ro de
r6f6rence.

Bouton de remise d z6ro : Appuyer pour
changer le compteur en "000".

PITCH CONTROL : Augmente ou r6duit la
vitesse de la bande en mode de lecture et
aussi en mode d'enregistrement dans une
plage de 12% (environ).
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Connexions: Panneau arriire

SUB lN L et R : Fournit une voie directe vers
l'att6nuateur MASTER. Un m6langeur
externe peut Ctre raccord6 ld. La prise
SUB iN R est 6galement utilis6e pour
enregistrer des tonalit6s de synchro sur la
piste 4.

SYNC OUT : Les tonalit6s de synchro qui sont
enregistr6es sur la piste 4 sont sorties de
cette prise vers le synchroniseur
MlDl-bande MTS-30 TASCAM ou d'autres
appareils similaires.

LINE OUT L et R : Haccorder normalement ces
prises aux entr6es Gauche et Droite de
votre enregistreur de remixage.

MON OUT L et R : Elles sont raccord6es i un
amplificateur pilotant les haut-parleurs
de la salle de cont16le.

EFFECT 1 SEND : Pour envoyer des signaux
aprds l'att6nuateur vers des dispositifs
d'effets. Les retours sont branch6s aux
STEREO INPUTS.

EFFECT 2 SEND/TAPE CUE OUT : Le signal
disponible d cette prise vient aprds
l'att6nuateur de canal pour le
raccordement i un dispositif d'effets
suppl6mentaire, ou de la bande pour ie
raccordement i un amplificateur de haut-
parleur de studio, comme d6termin6 par
le s6lecteur EFFECT 2/TAPE CUE.

En fagade

PHONES : Porte le m6me mixage que les prises MON OUT,
comme d6termin6 par les s6lecteurs MONITOR.

REMOTE PUNCH IN/OUT : Raccorder i cette prise un interrupteur
au pied ir distance RC-30P en option.

tHR W LBL'R .83|u
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PORTASTUDIO 414 Kurzanreitung B',Jrj: #:#""r::ll3'J;"1i'.15? Ji:s"%:fJflS*[?JJI;]

Eingangswahl und Einstellungen

Kandle 1 bis 4

EO HIGH: Betont oder ddmpft hohe Frequenzen. Der Shelving-Punkt liegt bei 10
kHz.

EO LOW: Betont oder dSmpft tiefe Frequenzen. Der Shelving-Punkt liegt bei 100
Hz.

EFFECT 1 and 2 : Bestimmen den Pegel des an den zugehorigen EFFECTS-
Ausgiingen abgegebenen Signals. Das Signal wird dem Regler unmittelbar
nach dem Kanalfader zugef0hrt.

TAPE CUE: Die EFFECT 2-Regler konnen als TAPE CUE-Pegelregler eingesetzt
werden (die Umschaltung erfolgt mit dem entsprechend gekennzeichneten
Schalter), um den Studio-Wiedergabepegel (f0r die Musiker) zu steuern.

PAN : Bestimmt die Signaleinordnung im Stereopanorama (links/rechts) des
Kanals. Beachten Sie, daB das linke Mischsignal den Spuren 1 und 3, das
rechte Mischsignal den Spuren 2 und 4 zugewiesen wird.

INPUT : Dient der Eingangssignalzuweisung.

TAPE Frihrt das Bandsignal dem Kanal zu.

OFF Deaktiviert den Kanal.

MIC/LINE Frihrt das Mikrofon-/Linesignal dem Kanal zu.

TRIM : Bestimmt den Vorverst6rkungspegel der MIC/LINE-Buchse. Bei
erforderlicher Verstiirkung nach oben, bei Ubersteuerung nach unten
schieben.

Kanalfader : Bestimmt den Kanalpegel, der dem MASTER-Fader zugefuhrt wird.

MIC/LINE lN (Vorderseite! : Diese Eingangsbuchsen fur die Mischmodul-Kandle
sind fiir unsymmetrische Line-Pegel Signalquellen (2.B. elektronisches
Musikinstrument) ausgelegt. Der AnschluB von niederpegeligen
Signalquellen (bis -50 dBV) ist moglich. ln diesem Fall kann der Pegel mit
dem TRIM-Regler angehoben werden.

)t
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4erkmale und

Kandle 5 bis 8

STEREO INPUTS : Hier kann eine Line-Pegel-Signalquelle
(Effekt-Rucklauf, elektronisches lnstrument etc.) angelegt
werden.

Mono-Schaltung: Ein monaurales Signal an Buchse 5-6
(L/MONO) anlegen und die Buchse 7-8 (R) unbelegt
lassen. Das Signal wird automatisch beiden Kanalpaaren
(5-6 und 7-8) zugewiesen.

LEVEL : Steuert gleichzeitig den Eingangspegel fur linke und
rechte Eingangssignale, die hierauf den zugehorigen
Stereo-Misch ungen zugewiesen werden.

Sig n a l0 berwachu ng

Mith<irpegelregler : Steuert den Ausgangspegel der an den
MON OUT- und PHONES-Buchsen abgegebenen Monitor-
Mischung.

Wahlschalter : Bestimmen die Signalquelle fOr die MON OUT-
und PHONES-Buchse.

o Der weiter unten befindliche Master-Wahlschalter
bestimmt, welches Signal bei eingerastetem EFFECT

2IIAPE CUE-Schalter iiberwacht werden kann.

Master-Bereich

EFFECT 2ITAPE CUE : Weist den vier Pegelreglern direkt
oberhalb der PAN-Regler die Funktion zu.

MASTER-Fader : Steuert den Gesamtausgangspegel der
Stereomischung.

14



Rekorder-Bedienelemente

Pegelmeter : Die Meter 1 bis 4 zeigen den
Aufnahme- bzw. Wiedergabepegel der
zugeh<irigen Spuren an. Der Durchschnitts-
pegel sollte bei der Nullmarke (0)
angezeigt werden. Pegelspitzen bis +6
sind zuliissig.
Bei Spuren-Aufnahmebereitschaft blinkt
die zugehorige REC LED-Anzeige. Bei
Aufnahme leuchtet diese LED-Anzeige
konstant.

ZERO RETURN : Bei eingerastetem Schalter
wird das Band automatisch bei Betetigen
der REW-Taste zur Referenz-Nullposition
umgespult.

Bandlaufsteuertasten :

Arbeiten wie die Steuerelemente an einem
herkomm I ichen Kassetten rekorder.

RECORD FUNCTION 1-4 : Dienen dem Aufruf von
Aufnahmespuren und Aufnahmesignalquellen
(Kandle oder Stereo-Schienen).

DBX-Schalter : lm Normalfall auf ON stellen.
Wird Spur 4 zur AufnahmeAy'y'iedergabe
von MlDl-Syncsignalen oder Zeitcodes
genutzt, auf SYNC stellen. ln diesem Fall
arbeitet die dbx-Rauschunterdruckung
nur firr die Spuren 1 bis 3.

Bandzdhlwerk : Dient der Anzeige der Band-
position ab der Referenz-Nullposition.

R0ckstelltaste : Schaltet das Ziihlwerk auf die
Nullanzeige "000" um.

PITCH CONTROL : Die Bandgeschwindigkeit
kann bei Aufnahme oder Wiedergabe in
einem Bereich von +/- 12 % feineingestellt
werden.
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Anschl[sse (Rtickseite]

SUB lN L und R: Das Signal wird direkt an
den MASTER-Fader angelegt. Hier kann
ein externes Mischpult angeschlossen
werden. Die SUB lN R-Buchse dient dem
SyncsignalanschluB fur die Aufnahme auf
Spur 4.

SYNC OUT : Die auf Spur 4 aufgezeichneten
Syncsignale werden hier an die TASCAM
MTS-30 MlDl/Band-Sync-Steuerei n heit
o.5. abgegeben.

LINE OUT L und R : lm Normalfall mit dem
Stereoeingang des Abmischrekorders
verbinden.

MON OUT L und R : Mit dem Monitor-
Verstirker im Regieraum verbinden.

EFFECT 1 SEND : Geben Post-Fader-Signale
an die Effektgerdte ab. Das Rucklaufsignal
wird an die STEREO INPUTS-Buchsen
angelegt.

EFFECT 2 SEND/TAPE CUE OUT : Die
Signalabgabe erfolgt entsprechend der
Signalzuweisung mit dem EFFECT 2fiAPE
CU E-Schalter: Post-Kanal-Fader-Signal fur
ein externes Effektger6t oder Bandsignal
fur das Studio-Lautsprechersystem.

L ",'*" B *it L Blf R L 53f R

Vorderseite:

PHONES : Liefert das gleiche Signal wie die MON OUT-Buchsen,
entsprechend der Vorwahl mit den MONITOR-Schaltern.

REMOTE PUNCH lN/OUT:Hier den FuBschalter RC-30P
(Sonderzubehor) anschlieBen.

16



Accessoires en option / Zubehrir

lnterrupteur au pied i distance RC-30P
RC-30P FuBschalter

D6magn6tiseur de t6te
Ton kopfentma g netisierer

Kit de nettoyageT2-261 (Sauf Etats-Unis)
T2-261 Reinigungssatz (nicht erhdltlich in USA)

Synchroniseur MID!-bande MTS-30
MTS-30 MID!-Synchronisierer

C6ble d'insertion PW-2Y/PW-4Y
PW-2Y/PW-4Y Einf tigkable

Nettoyeur de t6te HC-1 et nettoyeur pour
caoutchouc RC-1 (Etats-Unis seulementl
HC-1 Tonkopfreiniger und RC-1 Gummireiniger
(nur in USA)

17
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Le PORTASTUDIO 414 est ...

Le PORTASTUDIO 414 est un enregistreur de
bande cassette "master multipistes" 4 pistes et un
m6langeur fonctions totales avec 8 entr6es/sorties
st6r6o combin6s en un seul poste de saisie.

Sa haute qualit6 sonore et sa polyvalence cr6ative
refldtent l'exp6rience et l'innovation qui ont
permis e TASCAM d'etablir sa r6putation dans le
domaine de la production audio professionnelle
et sa conception facile i utiliser met le 414 it la
port6e de tous, des experts aux novices.

Utilisation de ce manue! : Pour tirer le maximum
du 414, prendre le temps de lire ce manuel. Un
peu de temps pass6 maintenant permettra de ne
pas n6gliger certaines des caract6ristiques qui
font du 414 un outil plus cr6atif. Vous pourriez
d6couvrir de nouveaux trucs que vous n'avez pas
encore essay6s.

Utilisation de lettres majuscules : En 96n6ral,
nous utilisons des mots en majuscules pour
d6signer les commutateurs, commandes, noms
de prises ou marques (comme PAN). Les modes
de transport et certaines caract6ristiques sont
d6crits avec la premibre lettre en maj uscule
(comme mode d'Enregistrement).

ATTENTION

Pour alimenter le 414 en courant, utiliser
seulement I'adaptateur secteur fourni (PS-
P414),. Tout autre adaptateur pourrait
endommager le 414, et tel endom-
magement n'est pas ouvert par la garantie
sur le produit.

Comment enregistrer un melange
sur deux pistes simultan6ment

Enregistrement sur plus de deux pistes
simultan6ment: Enregistrement
direct

Mixage final ou remixage
Punch-in ou Enregistrement d'lnsertion

Pr6liminaires
Proc6dure Punch-in

Fusion de pistes (Ping-Pong)
Proc6dure Ping-Pong

Utilisation d'effets avec le
PORTASTUDIO 414
R6glage des niveaux d'envoi d'effets
R6glage du niveau de sortie des

dispositifs d'effets
Reglage de la commande de mlxage/

6quilibre sur les dispositifs
d'effets

Raccordement des dispositifs d'effets
Asservissement des dispositifs MlDl sur la

bande- Utilisation du TASCAM MTS-30
En cas de difficult6s
Caract6ristiques et commandes

M6langeur 414
Section d'entr6e
Section d'entr6es st616o
Section moniteur
Section MASTER
Sectlon de sortie

Enregistreur 414
Chargement de cassette et
systdme dbx
Commandes de transport
Commandes de piste
Affichages

Pr6cautions et entretien
Comment fonctionne Ie dbx

24
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Le systdme d'enregistrement

Le PORTASTUDIO 414 est un outil de production
audio complet dans un seul boitier. ll est divise
en deux sections principales: un m6langeur
toute fonction et un enreglstreur cassette
multipistes 4 canaux.

Pour compl6ter le systdme d'enregistrement,
vous aurez besoin d'ajouter: Des appareils
d'ent16e (microphones, instruments), des
appareils en sortie (casque d'6coute), un
enregistreur 2 pistes, des processeurs d'effets,
etc.

Compr6hension du m6langeur

Les trois 6tapes du multipiste

En PISTAGE (premier enregistrement) et en
surimpression, les entr6es du m6langeur sont
habituellement des microphones ou des
instruments, allant aux differentes pistes de
l'e n reg istre u r.

En SURIMPRESSION, la section MONITOR et
TAPE CUE du m6langeur doivent etre utilises
pour 6couter les pistes pr6c6dentes alors que
vous en enregistrez des nouvelles, ainsi il y a un
passage dans les deux sens d travers la console.

En REMIXAGE, le signal vient du multipiste et il
est envoy6 vers un enregistreur 2 pistes externe.

Passage du signal dans le m6langeur 414

L'itin6raire des signaux d'entr6 est figu16 page 3.
Aprds I'att6nuateur MASTER, ils passent aux
prises L/R LINE OUT. C'est le chemin le plus
important du slgnal dans le m6langeur et il est
appe16 "Mixage Principal".

Systbme de Contrdle d'Ecoute

l-es s6lecteurs de mixage TAPE CUE et
MONITOR sont 6galement critiques pour un
enregistrement multipistes 16ussi, car ils
commandent ce qui est entendu dans le casque.
Ce mixage CUE est totalement ind6pendant du
Mixage Principal allant vers la bande. Si le
mixage CUE n'est pas utilis6, il existe un risque
de "fusion de pistes", accidentellement, chaque
fois qu'un nouveau mat6riel est enregistr6.

Les 4 commandes TAPE CUE fonctionnent
comme un m6langeur 4x1 s6pa16, r6serv6 ainsi
vous pouvez faire la lecture de l'enregistreur
multipistes dans votre casque. Les 169lages de
ces commandes n'ont pas d'effet sur le m6lange
allant a la bande. Lorsque le s6lecteur
"principal" EFFECT 2ITAPE CUE situ6 sur la
droite de l'indicateur de plste 4 est 16916 sur la
position droite/TAPE CUE, et que les
commandes TAPE CUE des canaux sont
tourn6es vers la droite, si le s6lecteur
'MONITOR' EFFECT 2ITAPE CUE est press6, et

que la commande de niveau MONITOR est
tourn6e vers le haut, la reproduction de bande
peut Otre entendue dans le casque. Le niveau de
contrOle de chaque piste peut 6tre 16916 en
ajustant sa commande TAPE CUE. Les canaux
du Mixage Prlncipal restent libres pour traiter
des entr6es externes pour l'enregistrement.

Si vous pouvez entendre la lecture de bande
dans votre casque quand TAPE CUE est off, ceci
signifie que vous entendez la bande par le
Mixage Principal. C'est correct pour un
remixage ou la fusion de pistes, mais pendant
une surimpression, des pistes ant6rieures
peuvent 6tre mix6es avec de nouvelles pistes,
au lieu que chaque partie reste s6par6e. Utiliser
TAPE CUE pour 6viter cela.

Les trois s6lecteurs MONITOR choisissent les
mixages qui peuvent Ctre entendus dans le
casque/les haut-parleurs de contrdle -- la sortie
L-R du Mixage Principal, le mixage TAPE CUE et
les EFFECT 'l et 2 envoient des mixages. Presser
le s6lecteur L-R pour entendre ce que vous
en registrez.
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Enregistreur cassette multipistes

Le 4'1 4 enregistre sur des bandes de cassettes
compactes standard (Philips), haute polarlsation
Type ll. L'enregistreur a 4 pistes alors que le
m6langeur a une sortie ster6o; quoi qu'il en soit,
en utilisant la possibiiite d'enregistrement direct
vous pouvez enregistrer sur n'importe quelle ou
sur toutes les 4 pistes d la fois. Pour plus de
details, voir "Enregistrement sur plus de deux
pistes sirnultan6ment", page 24.

La r6duction de bruit dbx du 414 rilimine
pratiquement tous les parasites de bande. Une
caract6ristique SYNC sp6ciale coupe s6pa16ment
le dbx sur la piste 4, permettant d'enregistrer et
de reproduire les tonalit6s de synchronisation
MlDl ou un code de temps SMPTE/UER sans
qu'ils soient affectes par l'encodage/d6codage
dbx. Ce qui garantit que les tonalit6slcode de
synchronisation sont enregist16s et reproduits
sans traitement inutile. ll n'est pas n6cessaire de
laisser une bande de garde entre les pistes de
musique et de tonalit6 de synchronisation grAce i
la faible diaphonie des t6tes TASCAM.

Format de pistes et recommandations

Les commandes de transport du 414 sont
contr6l6es par micro-processeur, permettant des
fonctions trds fiables qui rendent I'appareil pius
facile d utiliser:

La fonction ZEBO RETURN vous permet de
revenir subitement sur le point que vous
avez choisis en remettant le compteur-bande
d zero.

La vitesse de bande peut Ctre augmentee ou
ralentie avec la molette PITCH CONTROL en
lecture comme en enregistrement, pour
adapter la hauteur ou pour des effets sp6ciaux.

I

T

Mtesse de bande et distribution des pistes
Le Portastudio 414 effectue l'enreEistrement/
lecture i 9,5 cm/sec., ce qui est deux fois la
vitesse standard. ll emploie 6galement une t6te de
format 4 canaux discrbte sp6cialement mise au
polnt par TEAC pour des enregistreurs multipistes
TASCAM. Une comparaison des diff6rents
formats de cassette est indiqu6e page 2.

Type de bande
Le Portastudio 414 est r6gle de fagon interne pour
une bande HIGH BIAS "Type ll". Cela signifie qu'il
ne faut utillser que des bandes de ce type afin
d'obtenir les meilleurs resultats. Par exemple, des
bandes TDK SA, Maxell XL-ll ou d'autres de
m6mes caract6ristiques. Nous vous
recommandons de s6iectionner une marque de
bonne qualit6 et d'y adh6rer. Le temps pass6 )
cr6er une bande mdre multipistes est beaucoup
plus pr6cieux que I'argent riconomis6 en achetant
une bande de qualite inf6rieure. Chargee dans le
compartiment, la cassette elle-m6me fait partie du
transport du 414. Des enveloppes de mauvaise
qualite peuvent provoquer des plis, un
emm6lement et un effilochage aux bords de la
bande. MOme de l69dres rayures de la couche
d'oxyde de la bande peuvent provoquer des
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"dropouts" (perte temporaire de signal ) la
lecture) sur une piste ou plus. Des bandes de
haute qualit6 sont moins susceptibles de
provoquer des probldmes b long terme.

Eff acement accidentel/protection de
l'enregistrement

Pour mettre une bande mdre compl6t6e d I'abri
d'un effacement accidentel, il faut briser les deux
languettes de s6curit6 de la cassette. M6me si
I'enregistrement ne se fait que dans un seul sens,
le 414 utilise toute la largeur de la bande.
Attention, si une seule languette est retiree et que
la cassette est Ins6r6e, ia face inversee, tous les
enregistrements seront effac6s.

Languette de
s6curit6 face A



Longueur de la bande
Utilisez la bande la plus courte possible pour
une tache donn6e. ll n'est pas exceptionnel de
reproduire une bande 100 fois avant d'avoir fini;
il faut donc s6lectionner une longueur de
cassette aussi proche que possible de la
longueur du programme qu'il est prevu
d'enregistrer. Les cassettes C-60 ou plus courtes
sont souvent faites de nrat6riaux plus 6pais que
les cassettes plus longues.

Le moddle C-120 se caract6rise par l'extr6me
minceur de la bande. laquelle peut se coincer, se
plisser, provoq uer des probldnres
d'enroulement et autres dommages A la couche
d'oxyde qui d6truiront tout le travail 16alis6. Ne
pas utiliser de bandes C-120 dans le 414.

Guide des op6rations pas a pas

Se souvenir que l'enregistrement sur 4 pistes
dans un seul sens d vitesse double signifie que
seul le quart de ia longueur normale est
disponible.

(approx.)

Cassette Dur6e de lecture

c-46 11,5 min.

c-60 15 min.

c-90 22,5 min.

Essayons le m6langeur 414

Pour apprendre comment fonctionne le
m6langeur, il faut tout d'abord brancher une
source de signal a l'une des prises MIC/LINE lN
situ6es sur le devant de l'appareil.

Nous utiliserons un microphone cornme source
dans cet exemple.

D'abord, effectuer les 169lages suivants:

I Abaisser compldtement toutes les
commandes TRIM et tourner les autres
commandes de niveau compldtement sur la
ga uche.

I Tourner les commandes EO sur leur position
centrale "off"; abaisser tous les attenuateurs
et 169ler tous les commutateurs sur leur
position OFF.

1. Disposer d'un microphone dynamique et
d'un casque st6r6o.

Raccordernents d'entr6e
2. Brancher la fiche 114" du cAble du

microphone dans la prise MIC/LINE lN e

I'extr6mit6 gauche pour le canal 1.

Mise sous tension
3. Mettre le 414 en rnarche. (L'interrupteur

POWER est situ6 d I'arridre.) Le t6moin
POWER s'allumera sur la'face de l'appareil.

Raccordement du casque
4. Brancher le casque dans la prise PHONES du

panneau avant afin de pouvoir entendre le
signal d'entr6e passant i la section
m6langeur du 414.

Acherninement des entr6es
5. R6gler le s6lecteur INPUT du canal 1 sur la

position MIC/l-lNE.

Panoramique
6. Tourner la commande FAN du canal 1 i fond

d gauche.

Niveau du canal
7. Relever I'att6nuateur du canal jusqu'd la zone

ombr6e (entre 7 et 8).

Niveau g6n6ral
8. Monter l'att6nuateur MASTER jusqu'A la

zone ombr6e (entre 7 et 8).

S6lection du contrdle
9. Presser le s6lecteur MON|TOR L-R sur on.

Niveau d'6coute
l0.Tourner la commande de niveau MONITOR

jusqu') la position 12 heures.
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Comment enregistrer sur la piste 1 Lecture de Ia piste 1 par TAPE CUE

R6glage TRIM
11.Tout en parlant dans le microphone, relever

doucement la commande TRIM du canal 1.

Vous entendrez votre voix sur le c6t6 gauche
dans le casque.

En utilisant une source de niveau ligne
(comme un instrument 6lectronique) i la
place du microphone, la commande TRIM
n'a pas besoin d'6tre beaucoup relev6e et
meme peut-etre pas du tout.

Enregistrons, comme essai, votre voix sur une
bande.

1. Disposer d'une bande cassette neuve (Type
ll, C-90 ou plus courte).

Chargement d'une cassette
2. Ouvrir la porte de cassette et ins6rer la

bande cassette. Fermer la porte.

D6passement de la bande amorce
3. Appuyer sur la touche PLAY et laisser la

bande defiler pendant environ 5 secondes.
Cela enroule la bande amorce sur la bobine
r6ceptrice et amdne le debut de la bande en
face des t6tes.

Remise i z6ro du compteur
4. Remettre le compteur de bande d 000 en

appuyant sur la touche voisine.

S6lection des pistes
5. R6gler le s6lecteur RECORD FUNCTION pour

la piste 1 sur sa position L. Le t6moin REC de
la piste commencera i clignoter indiquant
que la piste est dans le mode Pr6te A

l'En registrement.

R6glage du niveau micro
6. Parler dans le micro. L'indicateur 1 bouge.

Relever lentement la commande TRIM du
canal l jusqu'd ce que I'indicateur atteigne
une cr6te ne d6passant pas "+6".

D6marrage de l'enregistrement
7. Maintenir la touche RECORD enfonc6e et

appuyer sur la touche PLAY pour lancer
l'enregistrement. Le t6moin REC qui
clignotait s'allume, indiquant que la piste est
dans le mode d'Enregistrement.

8. Parler dans le micro.

Arr6t de !'enregistrement
9.Appuyer sur la touche STOP (ou PAUSE)

pour arrCter la bande et terminer
l'enregistrement.

Mise "d l'abri" de la piste
10. Le t6moin REC de la piste 1

maintenant 6tre clignotant
auparavant. Regler le s6lecteur
FUNCTION pour la piste 1 sur sa
SAFE.

devrait
comme

RECOR D
positio n

S6lectionner TAPE CUE
1. Regler le s6lecteur EFFECT 2fiAPE CUE situe

sur la droite de l'indicateur de piste 4 sur la
position droite/TAPE CU E.

56lection moniteur
2. Presser le commutateur MONITOR le plus

bas sur on (le commutateur marqu6 EFFECT
2ITAPE CUE). Les deux autres commutateurs
MONITOR doivent 6tres dans leur position
off.

Localisation de la bande d z6ro
3. R6gler le commutateur ZERO RETURN sur

ON, puis appuyer sur REW. La bande est
rembobin6e, s'arr6tant automatiquement au
point z6ro du compteur.

D6but de la lecture
4. Appuyer sur PLAY.

R6glage de la commande de niveau MONITOR
5. V6rifier pour voir si la commande de niveau

MONITOR est sur la position 12 heures.

Acheminement des signaux de bande a TAPE
CUE
6. Localiser la commande de niveau EFFECT

2ITAPE CUE sur le canal 1 et la tourner
lentement sur la droite. Vous entendrez en
mono ce que vous avez enregist16 sur la
piste 1.

Arr6t de la lecture
7. Appuyer sur STOP (ou PAUSE) pour arr6ter

la lecture.

Comment faire une surimpression sur la piste 2

La Surimpression est l'enregistrement d'une
piste suppl6mentaire ou plus sur la mOme
bande, tout en 6coutant les pistes
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precedemment enregistrees ) l'aide de TAPE
CUE"

Laisser le microphone raccorde i l'entr6e du
canal f . il est inutile de le rebrancher au canal 2
pour enregistrer sur la piste 2. ll est possible
d'envoyer toute entr6e de m6langeur vers
n'importe quelle piste de l'enregistreur par
I'utilisation combin6e de PAN et de RECORD
FUNCTION.

Acheminement de l'entr6e
1. R6gler le s6lecteur INPUT ciu canal 1 sur la

position MlClLlNE.

Panoramique
2.Tourner la commande PAN du canal 1 d fond

d droite/position R.

Niveau du canal 1

3. Amener l'att6nuateur du canal 1 jusqu'd la
zone ombr6e (entre 7 et 8).

Niveau MASTER
4. Amener l'att6nuateur MASTER jusqu'A la

zone ombr6e (entre 7 et 8).

56lection du contr6le
5. Presser le s6lecteur MONITOR L-R. (Laisser

ie s6lecteur EFECT 2|TA?E CUE press6.)

Localisation de la bande d z6ro
6. S'assurer que le commutateu r ZERCT

RETURN est sur ON. appuyer sur REW et la
bande sera rernbobin6e jusqu'au d6but de
I'enregistrement de la piste 1.

56lection de la piste
7. R6gler le s6lecteur RECORD Fl.")NCT|ON pour

la piste 2 sur sa position R. Le t6moin REC de
la piste commencera b clignoter.

R6glage du niveau d'enregistrement {TRIM)
8. Parler dans le micro pour v6rifier que

l'indicateur 2 bouge. Relever lentement la
commande TRIM du canal 1 jusqu') ce que
I'indicateur atteigne une cr6te ne d6passant
pas "+6".

D6marrage de l'enregistrement
9. Maintenir la touche RECORD enfonc6e et

appuyer sur la touche PLAY pour lancer
l'enregistrement. Le t6moln REC de la piste
qui clignotait s'allume, indiquant que la piste
est maintenant en train d'6tre enregistr6e.

Controle de l'entr6e/bande
10. La lecture de la piste 1, ainsi que le nouveau

signal passant d la piste 2, sont entendus
dans le casque.

REMAROUE: Ne 16gler que la commande
TAPE CUE du canal 1 si vous avez besoin de
changer la balance entre l'ancienne plste et
la nouvelle dans votre casque" Ne pas
toucher i l'att6nuateur du canal, ir TRIM ni )
l'att6nuateur MASTER, car ils contr6lent le
niveau i enregistrer.

ArrOt de l'enregistrement
l l.Appuyer sur la touche STOP (ou PAUSE)

pour arr6ter l'enregistrement.

Mise "d I'abri" de la piste
12. Le t6moin REC de la piste 2 doit maintenant

6tre clignotant comme auparavant. Remettre
le s6lecteur RECORD FUNCTION pour la
piste 2 sur sa position SAFE et le t6moin
s'6teindra.

Comment enregistrer sur les pistes 3 et 4

Les Fistes 3 et 4 peuvent 6tre enregistrdes en
utilisant une proc6rdure presque identique d celle
des pistes 1 et 2. Utiliser simplement les
s6lecteurs RECORD FUNCTION concern6s, et les
commandes PAN doivent 6tre tourndes sur LEFT
pour l'enregistrement sur la Piste 3 eI sur RIGHT
pour la Piste 4.

Comment enregistrer plusieurs sources sur
une seule piste

Dans le premier exemple, nous avons enregistr6
une source sur une piste a la fois pour simplifier.
Mais le m6langeur du Portastudio 414 peut
traiter plusieurs canaux et les mixer sur une
seule piste. Pour faire ceci:

o R6gler la commande PAN de chaque canal sur
le m6me 169lage, par exemple:

Dans cet exemple, tous les insiruments brar-rch6s
aux canaux 1-4 seront enregistr6s sur la Piste 1

ou 3.
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a Baisser l'attenuateur MASTER pour faire le
reglage de niveau g6n6ral une fois que vous
aurez regle TRIM et le niveau d'att6nuateur
de chaque canal.

a S'assurer que le s6lecteur INPUT de chaque
canal que vous voulez enregistrer est 169l6
sur MIC/LINE.

I Vous ne pouvez pas enregistrer les canaux
st1r1o sur une seule piste.

Comment enregistrer un m6lange sur deux
pistes simultan6ment

Si vous voulez enregistrer plusieurs sources sur
deux pistes, vous utilisez les commandes PAN
de canal pour les envoyer sur LEFT ou RIGHT
(ou n'importe oi entre les deux, si vous faites
un mixage st6reo). Les s6iecteurs RECORD
FUNCTION de piste choisissent la piste sur
laquelle les mixages gauche et droit seront
enregistr6s. Noter que dans cette m6thode, le
num6ro de canal du m6langeur n'a rien d faire
avec la piste sur laquelle I'instrument est sorti.
N'importe quel canal du m6langeur peut Otre
envoy6 sur n'importe quelle piste.

Ces canaux du m6langeur sont envoy6s sur LEFT, pour
un enregistrement sur la Piste 1 ou la Piste 3.

tr*--T- -
Ces canaux du m6langeur sont envoyes sur RIGHT,
pour un enregistrement sur la Piste 2 ou la Piste 4.

I Presser le s6lecteur MONITOR L-R.

L'enregistrement est la mdme proc6dure que
pour une piste. Dans l'exemple pr6c6dent,
169ler le s6lecteur RECORD FUNCTICIN pour la
piste 3 sur L, et le s6lecteur pour la piste 4 sur R,
pour enregistrer simultan6ment sur les deux
pistes.

24

Restrictions : L.a section m6langeur du 414 n'a
que deux melangeurs principaux, Gauche et
Droit. Pour cette raison, vous ne pouvez
enregistrer que deux pistes 5la fois lorsque
vous enregistrez un mixage d'instruments (par
exemple, deux instruments sur la piste 1, trois
instruments sur la piste 2). Vous pouvez
6galement n'enregistrer qu'un mixage sur des
combinaisons de pistes num6rot6es
paire/impaire (1 & 2, 1 & 4,2 & 3 etc.). Si le
s6lecteur RECORD FUNCTION pour la piste 1 et
celui pour la piste 3 sont r6gles tous les deux
sur L, les deux pistes enregistreront toutes les
deux le m6me mixage.

Enregistrement des canaux st6r6o (5-6 et 7-8) :

ll est possible d'enregistrer jusqu'd six sources
simrlltan6ment, en utllisant les quatre canaux
m6langeurs standard plus les deux paires de
canaux st6rrio. Le signal des canaux st616o est
envoy6 sur le bus de mixage st616o en passant
par la commande LEVEL, ainsi le signal est
enregist16 avec d'autres signaux de canaux
envoy6s sur les bus gauche et droit st616o"
Comme il n'y a pas de commande PAN, le signal
de canal st6r6o est r6gl6 sur la position
"compl6tement d gauche" et compidtement i
droite".

Enregistrement sur plus de deux pistes
simultan6ment: Enregistrement direct

ll est possible d'enregistrer sur trois ou quatre
pistes en m6me temps en 169lant les s6lecteurs
BECORD FUNCTION correspondants sur leur
position num6rotee (1 a 4i. Dans cet
enregistrement Direct, chaque piste prend son
signal d'un simple canal du m6langeur - piste 1

du canal 1, et ainsi de suite.

I En enregistrement Direct, l'att6nuateur
MASTER n'a pas d'effet sur le niveau
d'enregistrement. ll affecte seulement le
niveau allant au casque/haut-parleur de
controle (via le s6lecteur MONITOR L-R).
Utiliser uniquement l'att6nuateur des canaux
pour regler ies niveaux d'enregistrement.

I M0me en utilisant la possibilit6
d'enregistrement direct. un canal va toujours
au mixage Gauche/Droit. Si vous enregistrez
une autre piste avec le mixage Eauche ou
droit st6r6o en mCme temps, vous devez
v6rifien vos 169lages PAN. Vous pouvez, par
exemple, enregistrer une voix directement sur
la Piste 3, et enregistrer plusieurs instruments
sur la Piste l via le bus st6r6o gauche en
mCme temps. Mais la commande PAN du
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Canal 3 dcit 6tre tourntie ) fond ) droite,
sinon vous enverrez des voix "se perdant" sur
les instruments de la Piste 1.

I L'enregistrement Direct peut Stre utilis6 a tout
moment quand vous voulez enregistrer un
seul canal sur une seule piste.

Mixage final ou remixage

Lorsque les 4 pistes ont ete enregist16es, l'6tape
finale est leur mlxage en un format st6r6o
standard. Pendant cette proc6dure, les pistes
sont m6lang6es ensemble et 6quilibr6es pour
cr6er le son d6si16.

Raccordements
1. Raccorder la prise LINE OUT L du 414 ii

l'entr6e de ligne gauche de la platine de
remixage et la prise LINE OUT R d l'entr6e de
ligne droite.

Niveau maitre
2. Monter I'att6nuateur MASTER jusqu'i la

zone ombr6e entre 7 et B.

Source de contr6le
3. Presser le s6lecteur MONITOR L-R sur

marche. Tous les autres s6lecteurs MONITOR
doivent 6tre en position d'arr6t.

Acherninement des entr6es
4. Regler tous les s6lecteurs INPUT des canaux

d'entr6e sur la position TAPE.

Niveau de lecture
5. Appuyer sur la touche PLAY et tout en

6coutant la lecture de bande, 169ler i titre
d'essai les att6nuateurs de canal.

6. Ajuster les commandes PAN pour 169ler la
position gauche d droite de chaque piste
pour obtenir l'image st616o d6si16e. Les
commandes EO peuvent aussi 6tre utilis6es
pour ajuster la tonalit6 d6sir6e des pistes
individuelles. (Voir page 29 pour l'utilisation
des effets).

7. En utilisant l'attenuateur MASTER, 16gler le
niveau general de lecture.

R6vision
8. l-orsque l'equilibre, le niveau et la tonalit6 du

signal semblent bons, rembobiner la bande
et appuyer de nouveau sur la touche PLAY
pour v6rifier le r6sultat.

9. Rembobiner de nouveau la bande Mutipistes.
Placer une bande vierge dans la platine de
remixage et la lire pendant 5 secondes, puis
I'arr6ter et remettre ) z6ro le compteur de la
platine de remixage.

10. Appuyer sur la touche PLAY du 414.

l\liveau d'enregistrement
'l 1. Placer la platine de remixage dans son mode

"Pr6te d l'Enregistrement" et 169ler ses
commandes de niveau d'entr6e sur le niveau
d'en registrement d6si16.

12. Rembobiner la bande multipistes jusqu'au
d6but de l'enregistrement.

13. Placer la platine de remixage en mode
d'Enregistrement puis appuyer sur la touche
PLAY du 414.

14. Lorsque I'enregistrement est termin6, arrCter
les deux machines, rembobiner la bande de
remixage et l'6couter.

Si la bande de remixage ne semble pas
bonne, effectuer les corrections n6cessaires
et recommencer depuis le d6but.
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Punch-in ou Enregistrement d'lnsertion

Le "Punch in" ou l"'insertion" est un
enregistrement sur une petite section d'une
piste precedemment enregistree afin de corriger
une erreur ou d'ameliorer une execution, tout
en maintenant le reste de la piste intact. Les
169lages du m6langeur doivent etre exactement
les m6mes que pendant I'enregistrement
d'origine.

Nous utiliserons la piste 2 comme piste de
punch-in comme exemple dans ce qui suit.

P16liminaires

1. La piste de punch-in 6tant la piste 2 dans
notre exemple, l'ent16e doit 6tre envoyeie au
bus droit st616o. Pour cela, tourner la
commande PAN du canal sur lequel
l'instrument de source est branch6 i fond d
droite.

2. Pour entendre la bande, le chemin de signal
TAPE CUE est utilis6. ll faut donc r6gler le
s6lecteur EFFECT 2ITAPE CUE sur TAPE CUE
et presser le cornmutateur MONITOR
EFFECT 2/IAPE CUE.

3. Pour entendre l'instrument, presser le
commutateur MONITOR L-R sur marche.

4. Appuyer sur PLAY pour lire la bande, r6gler
la commande TAPE CUE sur le canal 2 pour
obtenir le niveau d'6coute voulu du casque.

Si vous voulez 6couter d'autres pistes
ensemble, tournez les commandes TAPE
CUE concern6es pour l'equilibre et le niveau
voulus, et ajustez le niveau g6n6ral ar-r
moyen de la commande MONITOR.

5. Jouer de I'instrument. ll est entendu avec les
signaux de bande dans le casque. Arr6ter la
bande pour n'entendre que l'instrument.

6. Regler le s6lecteur RECORD FUNCTION pour
la piste 2 sur R. Le temoin REC de la piste
commence a clignoter, et l'indicateur 2
montre le niveau de sortie de votre
instrument. R69ler les att6nuateurs de canal
et MASTER pour obtenir le niveau
d'enregistrement correct.

S6lection des points de punch-in et out
Pour des raisons A la fois techniques et
musicales, lors du punch-in ou out d'une piste,
les points s6lectionn6s doivent se trouver "dans
une partie libre", c'est a dire dans des pauses
entre phrases ou notes. Le son seinble arlificiel
et les insertions sont perceptibles si une
nouvelle note est enregistr6e avant que
l'ancienne soit termin6e ou si une note est tenue
lors du punch-in ou out. Une certaine pratlque
est n6cessaire pour 16ussir des insertions. Du
fait de I'espace entre les t6tes d'effacement et
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d'enregistrement. il faut anticiper d'une fraction
de seconde les points de punch-in/out pour un
montage ext16mement ser16.

Proc6dure Punch-in

ll y a 2 fagons d'initialiser I'enregistrement
punch-in. La premibre est avec la touche de
transport RECORD. la seconde, avec
I'interrupteur d pied en option.

Effectuer les "Pr6liminaires" ci-dessus, si ce n'est
pas dejd fait.

Punch-in/out avec la touche RECORD
1. V6rifier que le t6moin REC de la piste 2

clignote. indiquant que la piste est dans le
mode Pr6te i l'Enregistrement. Faire d6filer
la bande jusqu'ir un peu avant le point de
punch-in pr6vu. Puis appuyer sur la touche
PLAY.

2. Lorsque le point JUSTE AVANT l'erreur est
atteint, maintenir press6 PLAY et appuyer sur
RECORD. Le t6moin REC s'allume sur
l'indicateur et I'enregistrement commence
sur la piste 2.

3. Au point de punch-out, appuyer sur STOP
(ou PAUSE). Le t6moin REC s'6teint pour
indiquer que l'enregistrement est termin6.

Utilisation de I'interrupteur au pied i distance
(RC-30P)

Si vous enregistrez tout seul et Otes trop occup6
) jouer d'un instrument pour appuyer sur des
touches, I'utilisation de I'interrupteur au pied en
option est trds pratique.

1. Brancher le RC-30P dans la prise REMOTE
PUNCH IN/OUT du panneau avant du 414.

2. Y6rifier que le t6moin REC de la piste 2
clignote et faire d6filer la bande jusqu') un
point un peu avant l'erreur, puis appuyer la
touche PLAY.

3. Lorsque le point JUSTE AVANT I'erreur est
atteint, appuyer sur I'interrupteur au pied. Le
t6moin REC clignotant s'allume, indiquant
que la piste 2 est dans le mode
d'E nregistrement.

4. Au point de punch-out, appuyer de nouveau
sur I'interrupteur au pied. Le t6moin REC
commence de nouveau A clignoter.

5. Pour arr6ter la bande, appuyer sur la touche
STOP.

-to)
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Fusion de pistes (Ping-Pong)

La capacit6 d'enregistrement du PORTASTUDIO
414 n'est pas limitee ) quatre pistes" li est
possible de "fusionner" ou combiner des pistes
enregistr6es sur une piste vide, puis de
remplacer les pistes d'origine par un nouveau
materiel. Une fusion est identique d un
remixage, sauf que l'enregistrement se fait sur
l'une des pistes du 414 au lieu d'un enregistreur
exte rn e.
Les sch6mas suivants d6crivent le proc6d6.

TRK 1

A+B+C

5.Appuyer sur la touche PLAY. La lecture de la
bande commence.

6" Utiliser les att6nuateurs de canaux 1 i 3 pour
effectuer les r6glaEes de niveau necessaires.
Repeter cette op6ration plusieurs fois afin
d'obtenir l'equi libre correct.

7. Lorsque l'equilibre est correct et que la cr6te
du niveau ne dtipasse pas +6 sur l'indicateur
de la plste 4, arrOter la bande et la
rembobiner jusqu'au d6but de la piste.

8. Maintenir la touche RECORD enfonc6e et
appuyer sur Ia touche PLAY. Le t6moin REC
clignotant s'ailume et la piste 4 enregistre
une copie de ce qui se trouve sur les pistes
1-3.

9. Le mixage en train d'6tre enregistr6 sur la
piste 4 est entendu dans le casque.

X0. Une fois que l'enregistrement est termin6,
appuyer sur la touche STOP (ou PAUSE).

11. Le t6moin REC est alors de nouveau
clignotant. L'6teindre en 169lant le s6lecteur
BECOBD FUNCTION pour la piste 4 sur
SAFE.

-)

Transf6rant le
mixage des pistes
1-3. la 4

Pistes 1-3 disponibles
maintenant pour
d'autres
en registrements

Pendant une fusion, des sources "en direct"
peuvent aussi 0tre ajout6es avec des pistes
p16enregistr6es, en utilisant les canaux du
nn6langeur "vides" non utilis6s pour la lecture de
la bande. Ceci vous donne mOme plus de
possibilit6s pour ajouter des couches ) une
composition. Par exemple, vous pouvez
fusionner les pistes 1-3 avec une autre partie en
direct sur la piste 4, pour un total de quatre
parties sur une piste.

Proc6dure Ping-Pong

Nous combinerons, dans cet exemple, le
mat6riel des pistes 1-3 sur la piste 4.

1. Sur les canaux 1d 3, faire les rdglages
su ivants:

. INPUT sur TAPE,
o PAN compldtement sur R, et
a L'att6nuateur d'entr6e dans la zone

ombr6e (7-8 sur l'echelle).

2. Pousser l'att6nuateur MASTER sur la zone
omb16e.

3. Presser le selecteur MONITOR L-R sur
marche. Les deux autres s6lecteurs
MONITOR doivent 6tre rel6ch6s.

4. R6gler le selecteur RECORD FUNCTION pour
la piste 4 sur R. Le t6moin REC de la piste 4
cornmence i clignoter, montrant que la piste
est dans le mode Pr6te a I'Enregistrement.

A
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Utilisation d'effets avec le PORTASTUDIO 414

1.

Les effets et le traitement du signal sont l'un des
domaines oir vous pouvez r6ellement
commencer ) vous amuser d fagonner votre son
et d d6velopper votre propre style unique
d'enregistrement. Du fait des nombreuses
possibilites, cela peut 6tre assez complexe. ll y a
de nombreux dispositifs d'effets en vente, tous
avec des commandes, des types d'entr6es et de
sorties et autres caract6ristiques diff6rentes"
Lisez le manuei de votre dispositif d'effets et les
sections suivantes pour voir ce qu'il est possible
de faire dans votre situation particulidre.

Traitement en ligne : Le traiternent qui est le
plus simple d comprendre n'engage pas
directement le 41 4. L'instrument peut 6tre
branch6 directement a l'entree du dispositif
d'effet et la sortie du dispositif directement
branch6e i une entr6e de ligne du 414. Tout
le signal est traite (modul6, doubl6, limite,
retard6, etc.) et seul un instrument peut
utiliser ce processeur. l-es p6dales d'effets
pour guitare sont utilisries typiquement de
cette manidre. Pour obtenir un mixage du
signal trait6 ("wet") et d'origine ("dry"),
l'appareil doit 6tre 6quipe de sa propre
commande "MlX" ou 'BALANCE'.

Traitement de mixage envoi/retour : C'est la
m6thode la plus cornmune de traitement
d'effet, en particulier pour la r6verb6ration et
le retard. Elle permet d un certain nombre de
canaux diffdrents d'utiliser le mGme effet,
tout en permettant de contr6ler la quantit6
d'effet qui est mix6e avec chaque canal.
Chacun des 4 canaux du m6langeur peut
envoyer des signaux aux sorties EFFECT
SEND 1 ou 2 sur le panneau arridre. Ces
sorties peuvent alors 6tre raccord6es )
l'ent16e de dispositifs d'effets. Les signaux
trait6s des dispositifs sont branch6s aux
canaux st616o (5-6 et 7-8) pour les mixer sur
les bus st616o gauche et droit. Tout ce
chemin - de EFFECT SEND t la
r6verbriration et retour aux STEREO INPUTS

- est appel6 une boucle d'effets. Les
commandes EFFECT 1 et 2 d6terminent la
quantit6 du signal qui passe au disposltif de
16verb6ration; la commande LEVEL des
canaux st616o d6termine la quantit6 qui
revient du dispositif de r6verb6ration" Dans
cette m6thode, les ent16es st616o
fonctionnent comme "retours d'effets".

R6glage des niveaux d'envoi d'effets

Le but est de ne pas creer de distorsion tout en
restant au-dessus des parasites que les
dispositifs d'effets g6ndrent. Pour obtenir le
meilleur rapport signal/bruit de la plupart cles

ZO

dispositifs d'effets, il faut envoyer un signal
aussi fort que possible. Avec un 169lage correct
du signal d'entr6e du 414, l'Envoi EFFECT de
canal 169l6 sur la position environ "2 heures"
(alimentation EFFECT 1 ou EFFECT 2), un signal
suffisamment fort doit 6tre obtenu des prises
EFFECT SEND.

Si le dispositif d'effets est 6quip6 de sa propre
commande de niveau d'entr6e, elle doit 6tre
169l6e de sorte que l'irrdicateur ou le t6moin de
signal du dispositif d'effets soit juste sous le
point de surcharge sur les signaux de cr6te. Pour
entendre un effet g6n6ral moins fort, diminuer le
169lage de la commande LEVEL de retour sur les
canaux std16o.

R6glage du niveau de sortie des dispositifs
d'effets

Si le niveau d'envoi d'effet a 6t6 correctement
rdg16, dans la plupart des cas le niveau de sortie
du dispositif d'effets doit 6tre 169l6 aussi haut
que possible sans 6cr0ter (d6former) les entr6res
st6r6o (STEREO INPUTS) du 414, mais assez bas
cependant pour avoir une gamme de commande
raisonnable. Si le son d'effet voulu peut 0tre
obtenu avec la commande LEVEL de retour dans
la plage "12 ii 2 heures", vous 6tes hors d'affaire.
Si, d'autre part, de tres petits 169lages du Retour
d'Effets donnent encore un mixage noy6 dans
les effets, r6duire le 169lage du niveau de sortie
du dispositif d'effets.

Certains dispositifs d'effets sont 6quip6s de
commutateurs sur le panneau arridre r6glant les
gammes de niveau d'entr6e et de sortie entre
"-r4" et '-20 dB'. Dans ce cas, essayer de rrigler
l'entr6e sur -20 (haute sensibilit6) et la sortie sur
+4 (niveau de sortie totale).

R6glage de la commande de mixage/6quilibre
sur les dispositifs d'effets

Lors d'une utilisation dans un mixage envoi-
retour, 16gler le mixage/6quilibre du dispositif
d'effets ) fond sur "wet" ou traitement total sans
siEnal d'origine direct. Dans le traitement
envoi/r6ception, le signal initial passe par
l'att6nuateur de canal du 414 pour 6tre mix6
avec le signal de retour d'effet sur le mixage
st616o. Un signal "dry" arrivant au retour d'effets
est donc inutile. La commande de
rnixage/6quilibre est 169l6e vers "dry" seulement
iors de l'utilisation du dispositif d'effets comme
processeur en ligne.

2.



Raccordement des dispositifs d'effets

ll n'y a pas de m6thode absolument "bonne" ou
"mauvaise" de raccordement - il y a plusieurs
manieres. chacune avec ses propres
cons6q uences.

C'est la methode la plus courante. La sortie
EFFECT SEND alimente un dispositif de
r6verb6ration qui est muni d'une possibilite
d'accepter un signal mono pour le renvoyer
divis6 en deux par les prises G et D. Cette sortie
pseudo-st6r6o sera branch6e sur le canal st6r6o
7-B au moyen d'un c6ble sp6cial en Y (tel que le
c6ble PW-2Y/4Y de TASCAM) dont le bout
bifurqud est termin6 en flche mono et le bout
oppos6 en fiche st6r6o. Si le retour d'effet est
branch6 sur le canal 5-6 et rien n'est branch6 sur
le eanal 7-8, tourner la cornmande LEVEL 7-8
entidrement vers la gauche pour que le retour
ne soit pas pris dans le canal 7-8 6galement.

Betour mono: Une caract6ristique sp6ciale des
STEREO INPUTS permet une commande
variable continue entre la gauche et la droite
si d6si16: un effet mono raccorde d la prise 5-
6 (L/MONO) ira aux deux commandes LEVEL
si rien n'est branche sur la prise 7-8 (R).

Baccordement d'effets i un canal d'entr6e: ll n'y
a pas de loi qui dise que la sortie d'un
dispositif d'effets spriciaux doit etre branch6e
d une entr6e st6r6o. Elle peut 6galement 6tre
branch6e aux entr6es ligne (LINE INPUTS)
exactement comme n'importe quelle autre
source, si vous faites attention d une chose:
s'assurer que les commandes EFFECT de ces
canaux sont 169l6es sur la position d'arr6t
(tourn6es compl6tement sur la gauche).
Sinon, vous renvoyez ia sortie du dispositif
d'effets sur celui-ci, ce qui est une sorte de
r6troaction. Si le dispositif d'effets est un
retard num6rique, la r6troaction a le m6me
effet qu'une commande de 16g6n6ration
(nombre d'6chos). Un avantage du retour
d'effet au canal principal est que le retour
d'effet peut Otre 6galise.

IItl
ll

EFFEfrl EFFEfr2SENO/
SEND TAPE CUE OW s-6 ilF&T 7-8

:
I

REVERB

o
LEF'MONO BIGHT LEI] FIGHT

e

Retour d'effets Seule la prise L/MONO branch6e
(la prise R inutilis6e)

Les deux prises (UMONO et R)
branch6es

-)

+

MONO

29

STEREO



Asservissement des dispositifs MlDl sur Ia bande - Utilisation du
TASCAM MTS-30

Les horloges MlDl sont elles-memes un langage
num6rique de type informatique et elles ne
peuvent pas 6tre enregistr6es sur une bande
analogique ; il est n6cessaire de les convertir en
signaux FSK (modulation par d6calage de
fr6quence) d I'aide d'un convertisseur appropri6.
tel le MTS-30.

Le MTS-30 n'est pas un simple convertisseur
MlDI-FSK mais il traduit les horloges MlDl en un
signal de synchronisation FSK contenant des
informations "barres" de synchronisation ou
"lndex de Position de Morceau" permettant au
dispositif MlDl associ6 de rester en
synchronisation et de suivre la bande quel que
soit le point de la bande dans un morceau
donn6. La stabilit6 ou la r6solution maximum de
la synchronisation est assur6e par un circuit de
correction d'erreur, exclusivit6 TEAC, dans le
MTS-30.

SYNC
OUT TAPE

SUB IN TAPE OUT
"R"

Signal audio

Signal audio

1. Raccorder les prises TAPE OUT du MTS-30
aux prises SUB lN "R" du 414 et la prise
SYNC OUT du 414 i la prise TAPE lN du
MTS-30.

2. Regler le s6lecteur RECORD FUNCTION de la
piste 4 sur R.

3. Regler I'interrupteur DBX sur le 414 sur la
position SYNC. Cela d6sactive l'encodage/
d6codage dbx pour la piste 4 seulement.

a Pour enregistrer un signal FSK, 169ler
l'att6nuateur MASTER du 414 pour obtenir
une valeur de -10 a 0 dB sur l'indicateur de la
piste 4.

MIDI OUT i,,l|DI

lslsl1yl_D!_ _
MIDI IN MIDI OUT
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En cas de difficult6s

Problime Cause possible

Son de lecture m6diocre en clart6 T6tes sales

Niveau de lecture ne pouvant pas Ctre
augment6 T6tes sales

Touches de transport sans effet L'alimentation est coup6e, ou la bande
n'est pas charg6e

Pas d'enregistrement RECORD FUNCTION 16916 sur SAFE ou
la languette de la cassette est cass6e

Mauvaises pistes enregistr6es Les commandes PAN ne sont pas
169l6es correctement

Hauteur de lecture incorrecte
La commande PITCH CONTROL a 6te
169l6e sur une position diff6rente que
pendant l'enregistrement

Une r6troaction se prodult pendant
I'enregistrement d'une fusion de piste

Le nlveau est trop 6lev6 ou EO HIGH est
trop relev6

Probldme: A l'enregistrement de sources compl6mentaires. elles sont enregistr6es m6lang6es
avec le signal provenant des pistes pr6enregistr6es.
Solution: Utiliser la section TAPE CUE au lieu du m6langeur principal pour contr6ler les pistes
pr6c6dentes.

Probldme: L'enregistrement est bruit6.
Solution: S'assurer que tous les commutateurs INPUT de canal du m6langeur sont dans la
position OFF, sauf ceux que vous utilisez. Relever 6galement les att6nuateurs de volume des
instruments eux-mOmes - les att6nuateurs de canal du 414 et l'att6nuateur MASTER ne doivent pas
6tre "complbtement en haut" en permanence.

Probldme: Synchro de bande incorrecte.
Solution: Essayer de r6-enregistrer les tonalit6s de synchro en ajustant I'att6nuateur MASTER
pour -10 a 0 dB sur l'indicateur de la piste 4.
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Caract6ristiques et com mandes

MELANGEUR 414

1. Interrupteur d'atimentation (POWER) {sur le
panneau arridre): Met en marche et ) I'arr6t
le 414.

2. Prise DC lN 12 V (sur le panneau arridre) :

Pour le branchement de l'adaptateur secteur
fourni (PS-P41 4) uniquement.

Section d'entr6e

Prises d'entr6e micro/ligne (MlC/LINE lN)
[Canaux I ir 4]: Cette prise 1/4" accepte des
signaux asym6triques de -50 dBV (3 mV) d
-10 dBV (0,3 V), en fonction du r6glage de la
commande TRIM (#1 1).

Prises SUB lN L et R: Ces prises sont pour le
raccordement en cascade d'un m6langeur
externe, etc. Le signal entr6 i ces prises est
envoy6 sur I'att6nuateur MASTER. Le niveau
d'entr6e nominal est -10 dBV (0,3 V).

La prise SUB lN R est 6galement utilis6e
pour accepter des signaux synchro MlDl
convertis FSK des appareils tel le
synchroniseur MlDl/bande TASCAM MTS-30
en option.

EO HIGH: Elle commande la tonalit6 des
fr6quences hautes ou "aiguds". La tourner
vers la droite pour accentuer le contenu
haute fr6quence du signal et mettre en
valeur sa brillance ou son 6clat. Une rotation
vers la gauche coupe le contenu haute
fr6quence, sl le signal semble trop dur ou
pergant. Le point d'inclinaison EO est 10 kHz.

EO LOW: La tourner vers la droite pour
accentuer les basses fr6quences et rend le
son relativement lourd. Tourner la
commande vers la gauche pour couper les
graves et rendre le son plus l6ger. Le point
d'inclinaison EO est 100 Hz.

Commande d'envoi EFFECT 1; Elle obtient
son signal d'un point juste aprds
l'att6nuateur de canal et achemine le signal
de canal correspondant vers la prise EFFECT
1 SEND. Tourner la commande vers la droite
pour augmenter le volume de la prise
EFFECT 1 SEND.

Commandes EFFECT 2ITAPE CUE: Elles
obtiennent leur signal aprbs l'att6nuateur de
canal et acheminent le signal vers la prise
EFFECT 2 SEND, ou sont utilis6es pour r6gler
le niveau de lecture de la bande envoy6 A la
section moniteur, comme d6termin6 par le
169lage du s6lecteur EFFECT 2/TAPE CUE
(#17).

9. Commande PAN: Cette commande vous
permet de c16er des mixages ste16o en
envoyant le signal depuis l'attrinuateur de
canal en degre continuellement variable vers
les c6t6s gauche ou droit du mixage st6r6o
pendant un remixage.

10. S6lecteur d'entr6e (INPUT): ll commande
quelle est la source du canal.

La position sup6rieure (TAPE) est utilis6e en
remixage ou en fusionnant des pistes.

La position centrale (OFF) est utilisee pour
couper le canal.

La position inf6rieure (MlC/LINE) est utilis6e
pour enreglstrer des microphones/
instruments.

ll.Commande TRIM: Cette commande lin6aire
est utilis6e pour regler le niveau de
p16amplification sur les entr6es MIC/LINE lN.
Lorsque TRIM est compldtement en bas, le
gain du pr6amplificateur est faible,
permettant d la prise d'accepter des sources
de niveau ligne tels des instruments
6lectroniques. En relevant TRIM, le gain du
pr6amplificateur augmente, et quand vous
relevez cornpldtement TRIM, la sensibilit6
d'entrtie nominale augmente a -50 dBV (3
mv).

l2.Att6nuateur de canal: Cette commande
lin6aire fait varier le niveau alimentant la
section MASTER.

La position de r6glage nominale est entre 7
et 8 (zone ombr6e).

Section d'entr6e st6r6o

13.Prises STEREO INPUTS (Ch. 5-6/7-8):
Raccorder les sorties de vos dispositifs
d'effets d ces prises 1/4".

Ces prises peuvent 6galement Otre utilis6es
comme des entr6es ligne suppl6mentaires.
Le niveau d'entree nominale est -10 dB (0,3
v).

Voir 6galement "Raccordement des
dispositifs d'effets", p.29.

14. Commande LEVEL: Cette commande rotative
fait varier le niveau alimentant la section
Master.

La position de reglage nominal est environ 2

heures.

7.

8.

JZ

5.

3.

4.

6.



Section moniteur

15.Commande de niveau d'6coute: Elle affecte
le signal du s6lecteur MONITOR et rdgle le
niveau que vous entendez dans le casque/les
haut-parleurs de contr6le.

16. 56!ecteurs d'6coute: Utilis6s pour
s6lectionner un signal ou des signaux d
envoyer sur les prises PHONES et MON OUT.
Si un s6lecteur L-R est regl6 sur marche, le
mixage gauche est entendu sur le c6t6
gauche, et le mixage droit sur le c6t6 droit.
Le s6lecteur EFFECT l vous permet de
v6rifier le signal de canal allant d la prise
d'envoi correspondante. Le troisidme
s6lecteur est utilis6 pour v6rifier le signal de
canal allant 5 la prise EFFECT 2 SEND ou le
signal de l'enregistreur, en fonction du
169lage du s6lecteur portant le m6me nom
situ6 a la droite de I'indicateur de la piste 4.

Section MASTER

17.S6lecteur EFFECT ?ITAPE CUE: En fonction
du 169lage de ce s6lecteur, la commande
EFFECT 2lTA?E CUE de chaque canal est
commut6e pour envoyer l'entr6e micro/ligne
vers les dispositifs d'effets ou le signal
revenant de l'enregistreur pour les musiciens
en studio.

18. Att6nuateur MASTER: Utilis6 pour ajuster le
niveau du mixage st6r6o. Le signal fourni d
cet att6nuateur vient de la commande PAN
de chaque canal. La zone de fonctionnement
str est entre 7 et 8 sur l'6chelle.

Section de sortie

19. Prise SYNC OUT Les tonalit6s de synchro
enregistr6es sur la piste 4 sont sorties de
cette prise pour permettre i des instruments
MlDl de jouer synchronis6s sur la bande.
Voir 6galement la section "Asservissement
des dispositifs MlDl sur la bande".

20. Prises LINE OUT L et R: Ces prises sont les
sorties de niveau de ligne de I'att6nuateurs
MASTER. Les prises L et R sont typiquement
raccord6es d l'enregistreur de remixage deux
pistes pendant le remixage. Une autre
utilisation des prises LINE OUT est l'envoi
des sorties du m6langeur du 414 aux entr6es
auxiliaires d'un m6langeur plus grand.

21. Prises MON OUT L et R: Elles fournissent
une version niveau ligne du meme signal qui
est envoy6 i la prise PHONES et peut 6tre
raccord6e d l'amplificateur du haut-parleur
de la salle de contr6le.

22.Prise EFFECT 1 SEND: Le signal disponible A

cette prise vient en aval de l'att6nuateur,
pour le raccordement aux dispositifs d'effets.
Le niveau nominal est -10 dBV (0,3 V).

23. Prise EFFECT 2 SEND/TAPE CUE OUT Cette
prise est pour le raccordement d un dispositif
d'effets suppl6mentaire, ou 5 un
amplificateur de haut-parleur de studio. Le
signal source est d6termin6 par le s6lecteur
EFFECT 2IIAPE CUE (#17). Le niveau de
sortie nominal est -10 dBV (0,3 V).

24.Prise PHONES (sur le panneau avant):
Raccorder tout casque st6r6o avec une fiche
3 conducteurs 1/4" st6rrio d cette prise.

ENBEGISTREUR 414

Chargement de cassette et systEme dbx

25. Porte du compartiment de cassette: Une fois
qu'une cassette est introduite, bien refermer
la porte pour 6viter que des objets, de la
poussidre ou des liquides tombent dans le
chemin de la bande.

Composants du chemin de bande

25. Commutateur DBX: Lorsque ce commutateur
est 16916 sur la position ON, le systdme de
r6duction de bruit dbx incorpo16 est activ6
pour toutes les 4 pistes. C'est la position
normale lors de tout enregistrement et
lectu re.

Regl6 sur SYNC, le commutateur d6couple la
piste 4 seule du r6ducteur de bruit. de sorte
que le signal de synchronisation allant vers
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ou provenant de la piste n'est pas affecte par
l'encodageid6ccdage dbx. S'assurer qu'on
est en SYNC lors de l'enregistrement/lecture
du signal FSK ou du code temporel
SMPTE/EBU.

La position OFF du commutateur DBX est
r6serv6e i la lecture des bandes enregistr6es
sans dbx ou avec tout autre type de
r6ducteur de bruit.

Le r6ducteur de bruit dbx assure une
reduction de bruit nette de 30 dB environ
(sur une large gamme de fr6quences, et pas
seulement sur le sifflement), et aussi une
marge de s6curit6 de 10 dB envirsn,
permettant un enregistrement sur une
dynamique de 90 dB.

Commandes de transport

27.Touche RECORD: Appuyer sur cette touche
seule n'a pas d'effet. Appuyer sur cette
touche avec PLAY active. et l'enregistrement
commence si un ou plusieurs commutateurs
RECORD FUNCTION (#37) sont 169l6s au
pr6alable sur une position diff6rente cie SAFE
et si les indicateurs de piste clignotent dans
la fendtre d'affichage.

28. Touche PLAY
a) Lance la lecture si cette touche est press6e

seu le.
b) Lance l'enreglstrement ("punch-in") si elle

est press6e avec la touche RECORD.

29.Touche REW: Fait d6filer la bande d grande
vitesse en sens inverse.

30. Touche F FWD: Fait d6filer la bande i grande
vltesse en sens avant.

31.Touche STOP: Arr6te le mouvement de la
bande et lnvalide tous les modes de
tra nsport.

32.Touche PAUSE: Arr6te momentan6ment la
lecture ou I'enregistrement. Pour reprendre
la fonction interrompue, relAcher la touche
PAUSE en la pressant.

33.Molette PITCH CONTROL: Fait varier la
vitesse de la bande en mode d'enregis-
trement ou de lecture jusqu'i *12o/o. Tourner
la molette vers la gauche pour r6duire la
vitesse ou vers la droite pour I'augmenter"
Regler la molette en position "0" centrale
pour que la bande d6file d la vitesse standard
de 9,5 cmls.

CA

Cette commande peut etre utilisee pour
recuptirer des parties qui sont legdrement
d6saccordees, ou pour cr6er des effets
sonores telle une modulation.

PRECAUTION: LA MOICttC PITCH CONTROL
affecte egalement la vitesse d'enregistre-
ment. V6rifier que la molette est bien 169l6e
sur sa position "0" centrale sauf si vous
voulez utiliser la fonction intentionnellernent.

34. Compteur de bande: Affiche la distance oue
la bande a parcouru d partir d'un point z6ro
de reference s6lectionn6 en appuyant sur la
touche voisine.

35.Commutateur ZERO RETURN: Lorsque ce
cornmutateur est 16916 sur ON, et que vous
appuyez sur REW, la bande s'arr6tera au
passage par 000 du compteur. Si la bande va
trop !oin, c'est i cause de I'inertie et c'est
normal.

Commandes de piste

36. Prlse REMOTE PUNCH lN/OUT (sur le
panneau avant): Pour le raccordement d'un
interrupteur au pied A distance RC-30P en
option.

37. Commutateurs RECORD FUNCTION '!-4: Ces
commutateurs mettent les pistes respectives
en mode <Readyu (veille). L'enregistrement
sera mis en route quand RECORD est press6
en m6me temps que PLAY.

En position centrale (SAFEL aucun
enregistrement n'aura lieu.

REMAROUE: Ne pas se servir de RECOHD
FUNCTION comme d6clencheur de quelque
enregistrement que ce soit. Sinon, la bande
sera enregistr6e avec des parasites de
commutation.

Les commutateurs RECORD FUNCTTON
selectionnent 6galement les sources ir
enreEistrer. A titre d'exemple, le
commutateur pour la piste 1 s6lectionne soit
la source simple branch6e sur le canal 1 du
mixer, ou le mixage gauche st6r6o complet
(qui peut contenir six sources d'entr6e au
total). Les autres commutateurs RECORD
FUNCTION fonctionnent d'une manidre
similaire, s6lectionnant soit les canaux de
mOme num6ro ou le mixage st616o: Le
mixage Eauche pour les plstes 1 et 3, le
mixage droit pour les pistes 2 et 4.



Affichages

38. lndicateurs de niveau de piste 1 i 4: Ces
indicateurs montrent le niveau d'enregistre-
ment venant soit de l'att6nuateur de chaque
canal ou de l'att6nuateur MASTER (les
premier et troisidme indicateurs contr6lent le
niveau du bus gauche, les second et
quatridme. le niveau du bus droit). Si une
piste ou plusieurs sont en mode de S6curit6,
les indicateurs correspondant montrent le
niveau de lecture.

Pr6cautions et entretien

39. lndicateurs d'enregistrement (REC) de piste:
lls montrent l'6tat pr6cis de chaque piste
comme s6lectionn6 par les commutateurs
RECORD FUNCTION (#37).

lndicateur REC de
piste Etat de la piste

Eteint S6cu rit6

Clignotant Attente
d'enreg istrement

Allum6 en
permanence Enregistrement

Bien que les t6tes employ6es dans le 414 aient
une trbs grande 16sistance i l'usure et
pr6sentent une construction trbs rigide, une
d6gradation des performances ou une panne
6lectrom6canique peut 6tre 6vit6e si un
entretien est effectu6 169ulidrement.

NETTOYAGE

Les premidres choses n6cessaires pour
l'entretien ne sont pas chbres. Tout I'assortiment
contenant les coton-tiges et les liquides
n6cessaires pour des mois d'entretien coOte
moins cher que deux cassettes de haute qualit6.

Nous ne pouvons assez insister sur l'importance
d'un bon nettoyage. Faites-le avant chaque
s6ance de travail. Faites-le aprds. Faites-le i
chaque pause en cours de s6ance.

DEMAGNETISATION

Un l6ger magn6tisme dispers6 peut devenir un
grand problbme lors de I'enregistrement. ll suffit
d'une petite quantit6 (0,2 gauss) pour affecter la
t6te d'enregistrement. La lecture de 10 cassettes
placera environ cette charge sur les t6tes. Avec
un peu plus (0,7 gauss), les signaux de hautes
fr6quences commencent d 6tre effac6s sur des
bandes pr6c6demment enregistr6es. Voili
pourquoi une d6magn6tisation 169ulidre vaut la
peine d'6tre effectu6e.
Un enregistreur propre et bien d6magnetis6
maintiendra ses performances pendant pas mal
de temps sans autres soins. ll n'abimera pas des
bandes pr6cedemment enregistr6es et il ne sera
pas difficile de le ramener ) ses sp6cifications
d'origine.

Nettoyage des t6tes et des guides de bande

T6te d'enregistremenVlecture Galet-presseur

Toutes les t6tes et parties m6talliques du chemin
de la bande doivent 6tre nettoy6es toutes les 6
heures de fonctionnement ou au d6but et i la fin
d'une s6ance d'enregistrement.

1. Ouvrir le compartiment a cassettes.

2. Utiliser un bon liquide de nettoyage de t6te
et des conton-tiges pour nettoyer les t6tes et
les guides jusqu'ir ce que le coton-tige ne
soit plus sale. Essuyer tout excds de liquide
de nettoyage avec un coton-tige.

Nettoyage du galet-presseur

Nettoyer le galet-preseur au moins une fois
chaque jour oU l'appareil est utilis6. Utiliser un
bon liquide de nettoyagepour caoutchouc.

/":"
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1. lmbiber un coton-tige de liquide de
nettoyage pour caoutchouc et en frotter le
flanc du galet-pressseur.

2. Utiliser un coton-tige prapre pour enlever
tout r6sidu de liquide de nettoyage du galet-
presseur. Verifier qu'il ne reste pas de
matidre 6trangbre sur le galet-presseur.

Nettoyage de l'axe du cabestan

Aprds avoir nettoy6 le galet-presseur, nettoyer
l'axe du cabestan. Appliquer l69drement un
coton-tige imbibe de liquide de nettoyage de
tOte sur I'axe du cabestan.

D6magn6tisation du chemin de bande

Approcher lentement le d6magn6tiseur du
chemin de bande. Le d6placer lentement d'avant
en arridlre, en effleurant l6gdrement toutes les
parties m6talliques se trouvant dans le chemin
de bande. L'6loigner lentement d'au moins 1 m
de I'enregistreur avant de le mettre hors circuit.

ATTENTION

Si la surface de l'appareil devient sale,
l'essuyer avec un chiffon doux ou utiliser un
liquide de nettoyage neutre dilu6. Bien la
nettoyer. Ne pas utiliser de diluant, de
benzine, ni d'alcool, car ils risquent
d'endommager la surface de I'appareil.

Comment fonctionne le dbx

Le DBX est un systdme de compression-
expansion !arge bande qui fournit une r6duction
de bruit (bande large, et pas seulement le
sifflement) nette d'un peu plus de 30 dB. En
outre, la compression pendant I'enregistrement
permet un gain net d'extension de bande
d'environ 10 dB.

Un rapport de compression de 2:1 est utilis6 lors
de i'enregistrement ; puis une expanslon 1:2 ia la
reproduction. Ces rapports de compression et
d'expansion sont lin6aires en decibels et ils
permettent au systbme de produire des
enregistrements de bande avec une gamme
dynamique de plus de 90 dB - une
ca ract6ristiq ue i m porta nte, tout pa rticu lidrement
lors d'enregistrements en direct. Le DBX
emploie des d6tecteurs de niveau RMS pour
6liminer les erreurs d'alignement compression-
expansion dues aux d6calages de phase dans
l'enregistreur et il fournit d'excellentes capacit6s
d'ali gnement des transitoi res.

Pour r6aliser une meilleure r6duction du
sifflement de bande audible, sans risque de
surcharge ou d'auto-effacement des hautes
fr6quences sur la bande, une pr6-accentuation
et une d6saccentuation sont ajout6es aux
d6rtecteurs de signal et de niveau RMS.
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SUBSONIOUES ET INTEHFERENCES

Le DBX incorpore un filtre passe-bande efficace
qui supprime les fr6quences subsoniques
ind6sirables pour 6viter l'introduction d'erreurs
dans le proc6de d'encodage et d6codage.
Cependant, si le roulement de trains ou de
camions est capt6 par le micro et injecte au DBX,
une modulation du programme peut se produire
pendant les passages d bas niveau. Cette
composante de basse fr6quence n'est pas
pass6e dans l'enregistreur et elle ne sera donc
pas pr6sente i la reproduction, pour un
d6codage correct. Si cette erreur de d6codage d
bas niveau se produit et que des fr6quences
subsoniques sont suspect6es, nous sugg6rons
l'addition d'un filtre passe-haut appropri6 dans
la ligne microphone.
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Einleitung

Das PORTASTUDIO 414 stellt eine Kombination
aus 4-Spur Kassettendeck und vollwertigem
Mischmodul mit 8 Eingdngen/Stereo-Ausgdngen
dar und bietet alle Aufnahme- und Mischfunk-
tionen zur Herstellung von hochwertigen
Masterbdndern.

Die hohe Klangqualitdt und Funktionsvielfalt
reprdsentieren das umfassende TASCAM Know-
how, das dem hervorragenden Ruf unserer
Produkte zugrunde liegt. Selbstverstdndlich
zeichnet sich auch das 414 durch praxisgerechte
Bedien ungsfreundlichkeit aus.

Zum Gebrauch dieser Anleitung: Um das
Potential des 414 voll ausschopfen zu kdnnen,
sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durchlesen. Damit stellen Sie sicher, daB
siimtliche Merkmale des 414 kreativ von lhnen
genutzt werden konnen. AuBerdem enthSlt diese
Anleitung weitere nritzliche 1"ips fiir die Praxis.

Gebrauch der GroBschreibung: GroBschreibung
wird zur Kennzeichnung von Schaltern, Reglern,
Buchsen oder Etiketten (2.B. PAN) verwendet.

ACHTUNG

Verwenden Sie zur Spannungsversorgung
ausschlieBlich den mitgelieferten
Netzadapter PS-P414, der speziell fr.ir das
Portastudio 414 vorgesehen ist. Andernfalls
kann das Portastudio 414 Schdden
davontragen, die nicht unter die Gerdte-
Garantiebedingungen fallen.

Aufnahme auf Spuren 3 und 4
Aufnahme mehrerer

Signalquellen auf einer Spur
Gleichzeitige Aufnahme von mehreren

Signalquellen auf zwei Spuren
Gleichzeitige Aufnahme auf mehr als zwei

Spuren: Direktaufnahme
Abmischvorgang

Einstanz- oder lnsertschnitt-Aufnahme
Vorbereitung
Einstanzvorgang

Ping-Pon g-Aufnahme (Zusammenlegen
von Spurenl

Ping-Pon g-Aufnah mevorga ng
Effekteinblendung mit dem 414

Einstellung der Effektsendepegel
Ei nstel I ung des Effekgerdt-

Ausgangspegels
Misch- und Balancesteuerung an

Effektgeriiten 47

Korrekter AnschluB von Effektgerdten 48
MIDI-Bandsynchronisation in

42

42

Verbindung mit TASCAM MTS-30
Strirungssuche
Merkmale und Bedienelemente

414 Mischmodul
Ei ngdnge
Stereo-Eing6nge
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Das Aufnahmesystem

Das PORTASTUDIO 414 ist ein komplettes
Tonproduktionssystem in einem Gerdt. Es
besteht aus zwei Hauptkomponenten, einem
vollwertigem Mischmodul und einem 4-Kanal-
Meh rspu r-Kassettendeck.

Die Durchfrlhrung von Aufnahmen mit dem 414
erfordert weitere Komponenten fur die
Signaleingabe (wie Mikrofone, Musikinstru-
mente etc.), die Signalabgabe (Kopfhorer) und
2-Sp u r-Ab m i sch reko rder, Effektp rozesso r etc.

Das Mischmodul

Drei Schritte zur Mehrspuraufnahme

Bei der Aufnahme und Mischaufnahme werden
die am Mischpult angelegten Signaie
(iiblicherweise Mikrofone und lnstrumente)
verschiedenen Rekorder-Spuren zugewiesen.

Beim Uberspielen dienen die MONITOR- und
TAPE CUE-Funktion des Mischpultes dazu. bei
der Neuaufnahme bereits bespielte Spuren zu
tiberwachen.

Die Signale laufen also in entgegengesetzten
Richtungen. Bei der abschlieBenden Abmi-
schung werden die Mehrspursignale an einen
externen 2-Spur-Rekorder abgegeben.

SignalfluB im Mischrnodul des 414

Das Diagramm auf Seite 3 zeigt den SignalfluB
im Mischmodul des 414. Vom MASTER-Fader
gelangt das Signal zu den L/R LINE OUT-
Buchsen. Dies ist der wesentliche Signalpfad im
414 und dieses Signal wird als Hauptmischung
bezeich net.

Band-Cue-Monitor-System

Die TAPE CUE- und IVIONITOR-Schalter
bestimmen, was Sie im Kopfhorer horen, und
sind deshalb bei Mehrspuraufnahmen wichtig.
Die CUE-Mischung ist von der Hauptmischung,
die aufgezeichnet wird, vollkommen
unabhbngig. Falls ohne CUE-Mischung
gearbeitet wird, besteht die Gefahr, daB bereits
aufgezeichnete Spuren versehentlich geloscht
werden.

Die 4 TAPE CUE-Regler arbeiten wie ein
separates 4-Kanal-Mischmodul, das ausschliel3-
lich die Signale der bereits bespielten Spuren
erfaBt und dem Kopfhorer zuweist. Diese Fiegler
haben keinerlei EinfluB auf das Aufnahmeslgnal.
Bei eingerastetem Master-EFFECT 2/IAPE CUE-
Wahlschalter (rechts neben Spur-4-Meter)
mrissen die Kanal-TAPE CUE-Regler nach rechts
gestellt. der MONITOR EFFECT iTAPE CUE-
Schalter eingerastet und der MONITOR LEVEL-
Regler geoffnet sein, um das Bandsignal uber
Kopfhorer abzuhoren. Der Mithorpegel jeder

JO

Spur kann rnit dem zugehorigen TAPE CUE-
Regler eingestellt werden. Die Kandle der
Hauptmischung bleiben unbelegt und sind
somit fLl r Aufnah me-Ei n gan gssi gnale verfu g bar.
Erfolgt die Bandwiedergabe mit Kopfhorer-
tlberwachung bei deaktivierter TAPE CUE-
Funktion, lduft das Bandsignai uber die
Hauptmischleitung. Dies ist bei der Abmischung
und der Spurzusammenlegu.ng kein Problem.
Jedoch kann es beim Uberspielen zur
Signalmischung bereits bespielter Spuren mit
neuen Spuren kornmen, anstatt aile Spuren
getrennt beizubehalten. Um dies zu vermeiden,
die TAPE CUE-Funktion verwenden.
Die drei MONITOR-Schalter bestimmen, welche
Signalmischung(en) Sie r.iber Kopfhorer oder
Lautsprecher horen: L/R-Mischsignal, TAPE CUE-
Mischsignal oder EFFEKT 1 und 2-Abgabemi-
schungen. Zur Uberwachung des
Aufnahmesignals den L-R-Schalter drucken.



Meh rspu r- Kassetten rekorder

Das Aufnahmesystem des 414 ist fLir
ha ndelsLl bl iche Kom paktkassetten ( H i gh Bias Type
ll) ausgelegt. Der Rekorder arbeitet mit 4 Spuren,
das Mischmodul hat einen Stereo-Ausgang. Bei
Direktschaltung konnen Sie gleichzeitig auf die
gewtinschte(n) Spur(en) oder alle Spuren
aufnehmen. Weitere Angaben hierzu siehe
"Gleichzeitige Aufnahme auf mehr als zwei
Spuren" auf Seite 43.

Die dbx-Rauschunterdr0ckung des 414
unterdrtlckt Bandrauschen nahezu vollstdndig.
Eine spezielle SYNC-Funktion schaltet das dbx-
System fur Spur 4 aus. Somit sind Aufnahme und
Wiedergabe von MlDl-Taktgebersignalen oder
SMPTE/EBU-Syncsignalen ohne Beeinflussung
durch die dbx-Codierung durchf0hrbar.
Dementsprechend kon nen ansonsten erforder-
liche Bearbeitungsschritte zur Syncsignal-/-code-
Aufnahme und -Wiedergabe entfallen. Bei
sachgemdBer Vorgehensweise ist es nicht

Spurformat und emprohlene Kassetten

erforderlich, zwischen Programm- und Syncsi-
gnalen eine unbespielte Spur freizuhalten, da die
TASCAM-Tonkopfe eine extrem geringe Spur-
il bersprechung vorweisen.

I Die ZERO RETURN-Funktion ermciglicht die
rasche Bandversetzung zu der mit der
Zd h lwerk-N ul I position defi nierten Bandstelle.

I Mit dem PITCH CONTROL-Regler kann die
Bandgeschwindigkeit bei Aufnahme oder
Wiedergabe feineingestellt werden, um
Tonhohen6nderungen oder Spezialeffekte zu
erzeugen.

Bandgeschwindigkeit und Spurformat

Das Portastudio 414 bietet ftir Aufnahme und
Wiedergabe eine Bandgeschwindigkeit von 9,5
cm/Sek., diese entspricht der doppelten
Sta nda rdgeschwi ndi g keit f 0 r Audiokassette n. )
Das 414 besitzt einen 4-Spur-Kopf, der von TEAC
speziell f rir TASCAM entwickelt wurde. Die
Abbildung auf Seite 2 zeigl die Spurenformate im
Vergleich:

Bandsorte

Das Portastudio 414 ist fur HIGH BIAS Type ll-
Kassetten ausgelegt. Um optimale
Aufnahmersultate zu erzielen, sollten andere
Bandausftihrungen nicht verwendet werden. Wir
empfehlen Kassetten wie TDK SA oder Maxell XL-
ll bzw. gleichwertige AusfLihrungen anderer
Hersteller. Entscheiden Sie sich frlr einen
Markenhersteller und verwenden Sie nach
Mciglichkeit stets die gleiche Bandausftlhrung des
gleichen Herstellers. Die Zeit, die Sie zur
Herstellung einer einwandfreien Bandaufnahme
aufwenden, ist wesentlich mehr wert, als der
Geldbetrag, den Sie durch den Kauf
minderwertigen Bandmaterials einsparen.
Bedenken Sie auch. daB das Kassettengehiiuse
Bestandteil des Bandtransportsystems im 414
wi rd. Kassetten gehduse m i nderer Oual itiit kon nen
bei ldngerem Gebrauch Bandverknitterungen

wird. Kassettengeh6use minderer Oualitdt kcjnnen
bei liingerem Gebrauch Bandverknitterungen
sowie Bandkantenwelligkeit verursachen. Selbst
minimale Kratzer in der Oxidschicht kcinnen
Signalaussetzer bewirken. Bei hochwertigen
Kassette bleiben Sie weitgehend von solchen
Problemen verschont.

Versehentliche L<ischu ng/Auf nahmesch utz

Um ein fertiggestellte Master-Band vor
versehentlicher Loschung zu schtitzen, mrissen
Sie beide Aufnahmezungen herausbrechen.
Obwohl die Aufnahme nur in einer Richtung
erfolgt, verwendet das 414 die gesamte
Bandbreite. Wenn Sie daher nur eine Zunge
herausbrechen, kcinnen Sie immer noch alle
Spuren versehentlich loschen, wenn Sie das Band
in Gegenrichtung einlegen und auf Aufnahme
schalten.

\
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Bandliinge

Verwenden Sie stets die fi.ir elne Aufnahme
krirzestmogliche Bandliinge. Es kann erforder-
lich werdert, ein Band bis zur Aufnahme-
fertigstellung hundertmal abzuspielen. Setzen
Sie die BandlSnge ein, die der geplanten
Programmldnge am ndchsten kommt. C-60-
Kassetten oder kiirzere Ausfr.i hrungen bieten
gewohnlich besonders stabiles Bandmaterial.

Verwenden Sie niemals C-120-Kassetten frir das
414. Das in C-120-Kassetten verwendete
Bandmaterial ist extrem drlnn und neigt zu
Problemen beim Umspulen. Zudem ist es
besonders anfiillig fLir Knicke, Verknitterungen
oder Risse und Ablosung der Magnetschicht.
Verwencien Sie C-120-Kassetten nicht fL.i r das
41 4l

Bedenken Sie, daB infolge des
aufnahmespezlfischen Bandformats (doppelte
Aufnahmegeschwindigkeit und 4 Spuren auf
einer Bandseite) des 414 nur eln Viertel der
Kassetten-Spielzeit zu r Verftigu ng steht:

Die Bedienungsabldufe in Einzelschritten

(Circa-Anga ben.)

Kassette Geschwindigkeit

c-46 11, 5 Min

c-60 15 Min

c-90 22,5 Min

Das Mischmodul des 414

Zum Betrieb des ltllischmoduls muB zuerst ein
Eingangssignal an eine der an der Vorderseite
befindlichen MIC/LINE lN-Buchsen angelegt
werden.

ln diesem Beispiel wird eln Mikrofon als Signal-
quelle verwendet.

Zundchst die foigenden Einstellungen vor-
nehmen:

I Alle TRIM-Regler zum unteren Anschlag
schieben und sonstige Pegelregler in die
llnke Anschlagsposition bringen.

I Die EO-Regler auf die mittlere OFF-Position
stellen. Alle Fader vollstiindig nach unten
schieben. Alle Schalter ausrasten (OFF-
Position).

1. Ein dynamisches Mikrofon und Stereo-
kopfhorer bereithalten.

AnschluB
2. Den 114 Zoll Stecker des Mikrofons in die

auBerst linke Buchse tMlC/LINE lN) fur Kanal
1 stecken.
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Einschalten
3. Das 414 mit dem POWER-Schalter

(RLickseite) einschalten. Die POWER-Anzeige
(Konsole) leuchtet.

Kopfhrirer anschlieBen
4. Den Kopfhorer an der vorderen PHONES-

Buchse anschlieBen. Dadurch kann das am
Mischmodul des 414 angelegte Eingangs-
signal abgehort werden.

Eingangszuweisung
5. Den INPUT-Wahlschalter fr.ir Kanal 1 in die

MIC/LINE-Stellung bringen.

Signaleinordnung
6. Den PAN-Regler fLlr Kanal 1 bis zum linken

Anschlag drehen.

Kanalpegel
7. Den Kanalfader auf den schraffierten Bereich

(zwischen 7 und 8) schieben.

Masterpegel
8. Den MASTER-Fader auf den schraffierten

Bereich (zwischen 7 und 8) schieben.

Mithcirsignalwahl
9. Den MONITOR-Schalter L-R einrasten.



Mithrirpegel
10. Den MONITOR-Pegelregler in die 90'-

Position bringen.

TRIM-Funktion
11. ln das Mikrofon sprechen und den TRIM-

Regler von Kanal 1 langsam nach oben
schieben. Die Stimme wird [iber den linken
Kopfhcirerkanal abgegeben.

Falls eine Line-Pegelquelle anliegt (2.B.
elektronisches lnstrument) ist in der Regel.
falls riberhaupt, nur eine geringfrigige
Vorverstiirku ng erforderl ich.

Aufnahme auf Spur 1

ln diesem Beispiel wird die eigene Stimme
aufgezeich net.

1. Eine unbespielte Kassette bereithalten (Typ
ll, Spieldauer nicht riber C-90)

Kassette einlegen
2. Die Kassettenfachklappe offnen. Die Kassette

einlegen und das Fach wieder schlieBen.

Vorspann abspulen
3. Die Kassette etwa 5 Sekunden laufen lassen,

so daB der Magnetbandanfang mit den
Tonkopfen Kontakt hat.

Zihlwerk riickstellen
4. Das Zdhlwerk mit der Rrickstelltaste

ruckstel len.

Spurwahl
5. Den RECORD FUNCTION-Schalter fLir Spur 'l

in Stellung L bringen. Die zugehorige LED-
Anzeige (REC) beginnt zu blinken und zeigt
so die Aufnahmebereitschaft dieser Spur an.

Aussteuerung des Aufnahmepegels
6. ln das Mikrofon sprechen und gleichzeitig

Pegelmeter 1 beachten. Den TRIM-Regler
von Kanal 1 langsam nach oben schieben,
bis Pegelspitzen bei +6 angezeigt werden.

Beginn der Aufnahme
7. Um die Aufnahme zu beginnen. die Tasten

RECORD und PLAY gleichzeitig drticken. Die
bisher blinkenden LED-Anzeige REC leuchtet
nun stetig. Dadurch wird angezeigt, daB auf
diese Spur aufgenommen wird.

8. ln das Mikrofon sprechen.

Aufnahme beenden:
9. Durch Drricken der STOP- order PAUSE-Taste

wird das Band angehalten und die Aufnahme
beendet.

Spur sichern
10. Die REC 1-LED-Anzeige muB nun erneut

blinken. Den RECORD FUNCTION-Schalter
von Spur 1 in Stellung SAFE bringen.

Spur 1 iiber TAPE CUE abspielen

TAPE CUE-Signal abrufen
1. Den rechts neben dem Pegelmeter 4

befindllchen EFFECT 2lfAPE CUE-
Wahlschalter in die rechte/TAPE CUE-
Stellung bringen.

Mithrirsignalwahl
2. Den untersten MONITOR-Schalter (mit der

Bezeichnung EFFECT 2ffAPE CUE) drticken.
Die beiden anderen MONITOR-Schalter
mtissen ausgerastet sein.

Band zur Null-Referenzposition spulen
3. Sicherstellen, daB der ZERO RETURN-

Schalter eingerastet ist. Hierauf die REW-
Taste drricken.

Wiedergabe starten
4. Die PLAY-Taste drricken.

MONITOR-Pegela ussteuerun g
5. Sicherstellen, daB der MONITOR-Pegelregler

auf die 90'-Position gestellt ist.

Bandsignale auf TAPE CUE legen
6. Den EFFECT 2ITAPE CUE-Pegelregler von

Kanal 1 langsam nach rechts drehen. Nun
kann kann die Spur 1-Aufnahme monaural
(Kopfh6rer-Mitte) abgehort werden

Wiedergabe beenden
7. Die STOP-Taste drtlken.

Aufnahme auf Spur 2 (Overdubbingl

Overdubbing bedeutet hier, daB zusdtzliche
Spuren auf der gleichen Kassette aufgenommen
werden, wiihrend bereits aufgezeichnete
Signale mitgehort werden.

Das Mikrofon am Kanal 1-Eingang
angeschlossen lassen. Es ist nicht erforderlich,
das Mikrofon umzustecken, um auf Kanal 2
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aufzunehmen. Jeder bellebige Mischpult-
Eingang kann jeder beliebigen Rekorder-Spur
zugewiesen werden. Hierzu PAN-Regler und
RECORD FUNCTION-Schalter verwenden.

Eingangszuweisung
1. Den INPUT-Wahlschalter von Kanal 1 auf

MIC/LINE stellen.

Signaleinordnung
2. Den PAN-Regler fiir Kanal 1 ganz nach rechts

auf R stellen.

Pegel von Kanal 1

3. Den Kanalfader 1 auf den schraffierten
Bereich (7 bis 8) stellen.

Masterpegel
4. Den MASTER-Fader auf den schraffierten

Bereich (7 bis B) stellen.

Mith<irsignalwahl
5. Den MONITOR-Wahlschalter L-R drucken.

Der EFFECT 2ITAPE CUE-Schalter muB
eingerastet bleiben.

Band zur Null-Beferenzposition spulen
6. Sicherstellen, daB der ZERO RETURN-

Schalter eingerastet ist. Hierauf die REW-
Taste drilcken, um zum Aufnahnrebeginn
von Spur 1 zurtickzuspulen.

Spurwahl
7. Den RECORD FUNCTION-Schalter von Spur

2 in Stellung R bringen. Die zugehr:rige REC
LED-Anzeige beginnt zu blinken.

Aufnahmepegelaussteuerun g (TRIM)
8. ln das Mikrofon sprechen und gleichzeitig

die Pegelanzeige 2 beobachten. Den 'IRIM-

Regler von Kanal 1 langsam anheben, um
den Pegel zu erhohen. Der Spitzenwert sollte
+6 nicht ilberschreiten.

Beginn der Aufnahme
9. Zum Aufnahmestart bei gedrLickt gehaltener

RECORD-Taste die PLAY-Taste betdtigen. Die
bisher bllnkende Anzeige REC 2 leuchtet nun
stetig. Dies bestdtigt, daB auf Spur 2

aufgenommen wird.

Mith<iren von Band- und Eingangssignal
10. lm Kopfhorer werden nun die Eingangs-

signale frir Spur 2 und die Wiedergabe-
signale von Spur t horbar.

HINWEIS: Falls ein Pegelabgleich zwischen
alter und neuer Spur fLir den Kopfhorer
erforderlich wird, ausschlieBlich den TAPE
CUE-Begler von Kanal 1 verwenden. Die
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Einstellung von Kanalfader und TRIM-Regler
sowie MASTER-Fader nicht verdndern, da
diese den Aufnahmepegel aussteuern.

Aufnahme beenden
1 1. Die STOP- oder PAUSE-Taste betiitigen.

Spur sichern
12. Die REC-Anzeige von Spur 2 sollte nun

wieder blinken. Diese Anzeige erlischt, wenn
der RECORD FUNCTION-Schalter von Spur 2
in Stellung SAFE gebracht wird.

Aufnahme auf Spuren 3 und 4

Spur 3 und 4 konnen entsprechend den
Aufnahmeschritten frir Spur 1 und 2 bespielt
werden. Hierbei mrissen Sie die zugehorigen
RECORD FUNCTION-Schalter verwenden und
die entsprechenden PAN-Regler in die LINKE
(Aufnahme ftir Spur 3) bzw. RECHTE (Aufnahme
fr.ir Spur 4) Anschlagsposition brlngen.

Aufnahme mehrerer Signalquellen auf
einer Spur

Der Einfachheit halber wurde im obigen Beispiel
jeweils pro Spur eine Signalquelle aufgenom-
men. Mit dem Mischmodul von 414 konnen Sie
jedoch mehrere Kandle zur Aufnahme auf einer
Spur abmischen. Hierzu wie folgt vorgehen:

o Die PAN-Regler aller Kanaile in die gleiche
Stellung bringen. Zum Beispiel:

ln diesem Beispiel werden alle an den Kaniilen 1

bis 4 angelegten lnstrumente auf Spur 1 oder 3
aufgenommen.

Nach der TRIM- und Fader-Einstellung fr-ir
jeden Kanal den Gesamtpegel mit dem
MASTER-Fader aussteuern.
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o Sicherstellen, daB der INPUT-Schalter jedes
Aufnahmekanals auf MIC/LINE gestellt ist.

I Es isf nicht moglich, Stereokanale auf einer
ei nzel nen Spu r aufzuzeich nen.

Gleichzeitige Aufnahme von mehreren
Signalquellen auf zwei Spuren

Sollen gleichzeitig auf zwel Spuren
versehiedene Signalquellen aufgezeichnet
werden, dlenen die Kanal-PAN-Regler zur
Einordnung der Signale im Stereopanorama
(links/rechts). Mit den RECORD FUNCTION-
Schaltern bestimmen Sie, auf welcher Spur der
linke oder rechte Kanal aufgezeichnet wird.
Beachten Sie, daB hierbei jeder Kanal beliebig
einer Spur zugeordnet werden kann.

Diese Mischmodul-Kanile werden LINKS angeordnet
und entweder auf Spur 1 oder 3 aufgezeichnet.

4A+
Diese Mischmodul-KanSte wdrden RECHTS
angeordnet und entweder auf Spur 2 oder 4

a ufgezeich net.

I Den MONITOR L-R-Schalter drtlcken.

Die Aufnahme erfolgt wie bei der Bespielung
einer Spur. lm obigen Beispiel muB der RECORD
FUNCTION-Schalter fur Spur 3 auf L, der
RECORD FUNCTION-Schalter ftir Spur 4 auf R

gestellt werden, um beide Spuren zu bespielen.

EinschrAnkungen: Das Mischmodul des 414
verftigt uber zwei Hauptmischleitungen, links
und rechts. Dementsprechend konnen bei der
Aufnahme mehrerer Signalquellen gleichzeitig
maximal 2 Spuren bespielt werden (2.8" zwei
lnstrumente auf Spur 1 und drei instrumente auf
Spur 2). Hierbei kann das Mischsignal nur einer

Kombination von geraden und ungeraden
Spurennummern (2.8. 1&2, 1&4,2&3 etc.)
zugewiesen werden. Sind z.B. die RECORD
FUNCTION-Schalter von Spur 'l und 3 beide auf
L gestellt, nehmen beide Spuren das gleiche
Mischsigrral auf.

Aufnahrne der Stereokanalsignale (5-6 und 7-8):
Gleichzeitig lassen sich bis zu sechs
Signalquellen aufzeichnen, wenn die vier
Mischmodulkandle und die beiden Stereokanal-
Paare angelegt werden. Das Stereokanalsignal
wird der Stereo-Mischschiene r.iber den LEVEL-
Regler zugewiesen. Dementsprechend wird das
Signal zusamnnen mit den Signalen der anderen
Kandle, die an der linken und rechten
Stereoschiene anliegen, aufgezeichnet. Da hier
kein PAN-Regler vorliegt, wird das Stereokanal-
signal ganz links bzw. ganz rechts einEeordnet.

Gleichzeitige Aufnahme auf mehr als zwei
Spuren: Direktaufnahme

Drei bzw. vier Kandle lassen sich gleichzeitig
aufzeichnen, indem die RECORD FUNCTION-
Schalter auf ihre numerische Position (1 bis 4)
gestellt werden. Bei der Direktaufnahme wird
jeder Spur ein Kanal (mit der tibereinstim-
menden Nummer, Kanal 1an Spur 1etc.)
zugewiesen.

I Bei der Direktaufnahme hat der MASTER-
Fader keinen EinfluB auf den Aufnahmepegel,
sondern steuert nur den KopfhorerlMonitor-
Lautsprecher-Pegel (uber den MONITOR L-R-
Schalter). Zur Aufnahmeaussteuerung dienen
in diesem Fall die Kanalfader.

I Auch bei der Direktaufnahme wird ein Kanal
immer noch der Links/rechts-Mischung
zugeordnet. Wird gleichzeitig eine andere
Spur mit dem linken oder rechten Stereo-
Mischsignal bespielt, muB die PAN
Beglerstellung uberprLift werden. So kcjnnen
z.B. ein Vokalsignal direkt auf Spur 3 und
gleichzeitig eine lnstrumentenEruppe auf
Spur l Liber die linke Stereoschiene
aufgezeichnet werden. Allerdings muB hierbei
der PAN-Regler von Kanal 3 auf den rechten
Anschlag gestellt sein, weil andernfalls das
Vokalsignal in Spur 1 eingestreut wird.

tr Die Direktaufnahme sollte eingesetzt werden,
wann immer ein einzelner Kanal auf einer
einzelnen Spur aufgenommen werden soll.
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Abmischvorgang

Nachdem alle vier Spuren aufgezeichnet sind,
mr.issen diese noch auf das herkommliche
Stereoformat abgemischt werden. Dieser
Vorgang wird als Remixing oder Abmischen
bezeichnet. Dabei werden die Spuren gemischt
und abgeglichen, um den gewr.inschten Sound
zu erzielen.

Anschliisse
1. Die LINE OUT L-Buchse des 414 an den

linken Line-Eingang des Abmisch-
Stereorekorders anschlieBen. Die LINE OUT
R-Buchse entsprechend mit dem rechten
Line-Eingang verbinden.

Gesamtpegel
2. Den MASTER-Fader auf den schraffierten

Bereich (7 bis 8) stellen.

Mithiirsignalquelle
3. Den MONITOR L-R-Schalter drrlcken. Alle

anderen MONITOR-Schalter mrissen ausge-
rastet sein.

Eingangszuweisung
4. Alle INPUT-Wahlschalter der Eingangskaniile

mtissen sich in der TAPE-Stellung befinden.

Wiedergabepegel
5. Das Band mit der PLAY-Taste starten und

gleichzeitig beim Mithoren die Kanalfader
provisorisch einstel len.

6. Die Stereoposition der einzelnen Kan;ile r.iber
deren PAN-Regler einstellen. Der Frequenz-
gang kann mit den EO-Reglern abgeglichen
werden. (Das Einblenden von Effekten wird
auf Seite 47 erliiutert.)

7. Den Gesamtpegel mit dem MASTER-Fader
einstellen.

Uberpriifung
8. Wenn Balance, Lautstdrke und Frequenzgang

eingestellt sind, das Band nochmals zurtlck-
spulen und den Gesamtklang beurteilen.

9. Das Mehrspurband erneut zurrickspulen.
Eine Leerkassette in den Abmischrekorder
legen und ca.5 Sekunden laufen lassen.
Dann den Abmischrekorder auf Stopp
schalten und dessen Zbhlwerk auf null
rrickstellen.

10.Mit der PLAY-Taste das 414 auf Wiedergabe
schalten.

Aufnahmepegel
11. Den Abmischrekorder auf Aufnahmebereit-

schaft schalten und dessen Aufnahmepegel
aussteuern.

12. Das Mehrspurband im 414 an den Anfang
zu r[ckspu le n.

13. Den Abmischrekorder auf Aufnahme
schalten und am 414 die PLAY-Taste drticken.

14.Nach AbschluB der Aufnahme beide GerSte
auf Stopp schalten. Die Oualitiit des
abgemischten Bandes ri berprrifen.

Wenn die Abmischaufnahme nicht lhren
Vorstellungen entspricht, die notwendigen
Korrekturen durchftihren und erneut
abmischen.
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Einstanz- oder lnsertschnitt-Aufnah me

Ei nsta nz- oder I nsertschnittaufnah men dienen
zur Korrektur von kleineren Fehlern und
Oualitdtsmdngeln in einer bestehenden
Aufnahme, wobei der Rest des Bandes
unveriindert beibehalten wird. Die Einstellungen
auf dem Mischmodul sollten denen der
ursprringlichen Aufnahme entsprechen.

lm folgenden Beispiel verwenden wir Spur 2 als
Ei nsta nzspu r.

Vorbereitung

1. Entsprechend der im Beispiel gewiihlten
Spur 2 muB der Eingang der rechten Stereo-
Schiene zugewiesen werden. Hierzu den
PAN-Regler des Kanals, an dem die
Signalquelle (lnstrument) angelegt ist, bis
zum rechten Anschlag drehen.

2. Das TAPE CUE-Signal dient der Bandsignal-
tiberwachung. Dementsprechend den
EFFECT zfiAPE CUE-Schalter auf TAPE CUE
stellen und den MONITOR-Schalter gleich
benannten drticken.

3. Um das lnstrument horen zu konnen, den
MON ITOR L-R-Schalter drticken.

4. Die Bandwiedergabe mit der PLAY-Taste
starten und die Band-Mithorlautstdrke mit
dem TAPE CUE-Regler von Spur 2 einstellen.
Sollen weitere aufgezeichnete Spuren mit
abgehcirt werden, die Pegel mit den
zugehorigen TAPE CUE-Reglern abgleichen
und den Gesamtpegel mit dem MONITOR-
Regler einstellen.

5. Wenn nun das lnstrument gespielt wird, ist
es zusammen mit dem Bandsignal horbar.
Beim Stoppen des Bandes kann nur noch
das lnstrument gehort werden.

6. Den RECORD FUNCTION-Schalter ftir Spur 2
in Stellung R bringen, so daB die zugehorige
LED-Anzeige REC 2 zu blinken beginnt. Der
lnstrumenten-Ausgangspegel wird mit
Pegelmeter 2 angezeigt. Den Aufnahmepegel
mit dem Kanalfader und MASTER-Fader
aussteuern.

Bestimmung von Einstanz-Einstieg und
-Ausstieg
Aus musikalischen und technischen Grrinden ist
es erforderlich, ftir Einstieg und Ausstieg der
Ei nstanzba ndstel le " signa lf reie Absch nitte" (d. h.
Pausen zwischen Noten oder Phrasen) zu
verwenden. Es klingt unnatr.irlich und macht die
Einftigung offensichtlich, wenn eine neue Note
bzw. Einftigung beginnt, wiihrend eine andere
Note noch am ausklingen ist. Es bedarf einiger

Ubung, um geeignete Bandstellen zu finden. Da
ein Abstand zwischen den Lcisch- und
Aufnahme-Tonkcipfen besteht, ist es notwendig
den Beginn des Schnittes um den Bruchteil
einer Sekunde vorzuverlegen.

Einstanzvorgang

Der Einstanzvorgang kann manuell - mit der
RECORD-Taste (Laufwerk) oder per FuBschalter
(Sonderzubehcjr) - ausgelcist werden.

Falls noch nicht geschehen, die zuvor beschrie-
benen Vorbereitungsschritte vornehmen.

Schnitteinstieg/-ausstieg mit RECORD

1. Sicherstellen, daB die REC LED-Anzeige von
Spur 2 blinkt und somit Aufnahmebereit-
schaft anzeigt. Das Band etwas riber die
Schnittstelle hinaus zurrickspulen, dann die
PLAY-Taste drr-icken.

2. UNMITTELBAR vor dem Einstieg bei
gedrrickt gehaltener PLAY-Taste die RECORD-
Taste betdtigen. Die REC LED-Anzeige
leuchtet nun stetig und Spur 2 ist auf
Aufnahme geschaltet.

3. Zum Schnittausstieg die STOP- oder PAUSE-
Taste drticken. Die REC LED-Anzeige beginnt
nun wieder zu blinken. Dies bestdtigt, daB
die Aufnahme beendet ist.

Verwendung des Fu[3schalters (RC-30P1

Der FuBschalter (Sonderzubehcir) em pfiehlt sich,
wenn nur eine Person aufnimmt und beide
Hdnde mit dem Spielen eines lnstruments etc.
beschaftigt sind.

1. Den FuBschalter RC-30P an die REMOTE
PUNCH lN/OUT-Buchse an der Vorderseite
des 414 anschlieBen.

2. Sicherstellen, daB die REC LED-Anzeige von
Spur 2 blinkt. Das Band etwas tiber die
Schnittstelle hinaus zurtckspulen, dann die
PLAY-Taste drricken.

3. UNMITTELBAR vor dem Einstieg den
FuBschalter drticken. Die REC LED-Anzeige
leuchtet nun stetig und Spur 2 ist auf
Aufnahme geschaltet.

4. Zum Schnittausstieg den FuBschalter erneut
betdtigen. Die REC LED-Anzeige beginnt nun
wieder zu blinken.

5. Zum Bandstopp die STOP-Taste drticken.
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Ping-Pong-Aufnahme (Zusammenlegen von Spuren)

Die Aufnahmekapazitdt des 414 beschrdnkt sich
nicht auf vier Spuren, denn Sie konnen die
Signale bereits bespielter Spuren auf einer
unbespielten Spur kombinieren, d.h.
zusammenlegen. Hierauf kann auf die
ursprtinglichen Zuspielspuren neues Material
aufgenommen werden. Diese Zusammenlegung
entspricht einer Abmischung. die hier jedoch
nicht mit einem externen Kassettenrekorder,
sondern auf einer anderen Spur des 414
aufgezeichnet wird. Das folgende Diagramm
verdeutlicht diesen Vorgang.

TRK 1

+
A+B+C

DieSpuren 1-3werden DieSpuren 1-3 konnen
auf Spur 4 zusammen- nun neu bespielt werden.
gelegt.

Bel dieser Spurenzusammenlegung kann
zusatzlich ein externes Signal (von den nicht frir
die Bandwiedergabe verwendeten Mischmodul-
kaniilen) hinzugefrigt werden. Dies erhciht die
Aufnahmevielseitigkeit, da Sie nun z.B. die
Signale von Spur 1 bis 3 und gleichzeitig eine
Live-Signalquelle auf Spur 4 aufzeichnen
konnen. Die neue Aufnahmespur enthdlt
demnach vier Zuspielsignale.

Pin g-Pon g-Aufnahmevorgan g

lm folgenden Beispiel legen wir das Material
von den Spuren 1 - 3 auf Spur 4.

1. Ftir die Kaniile l bis 3 die folgenden
Einstellungen vornehmen:

o INPUT auf TAPE
a PAN bis zum Anschlag R

a Eingangsfader auf den schraffierten
Bereich (Skalenbereich 7 - 8)

2. Den MASTER-Fader auf den schraffierten
Bereich stellen.

3. Den MONITOR L-R-Schalter drticken. Die
beiden anderen MONITOR-Schalter mussen
ausgerastet sein.

4. Den RECORD FUNCTION-Schalter frir Spur 4
in Stellung R bringen. Die REC-Anzeige ftir
Spur 4 blinkt und zeigt damit Aufnahme-
bereitschaft an.

5. Die Taste PLAY betdtigen, um das Band zu
sta rten.

6. Mit den Kanalfadern 1 mit 3 die Kanalpegel
aufeinander abstimmen. Gegebenfalls
diesen Schritt mehrmals wiederholen, um
das korrekte Pegelverhriltnis sicherzustellen.

7. Bei korrekt aufeinander abgeglichenen
Pegeln (max. bis zur +6 LED in der Pegel-
Anzeige 4) das Band stoppen und an den
Anfang der Spur zurtickspulen.

8. RECORD- und PLAY-Taste gleichzeitig
drticken. Die bisher blinkende REC-Anzeige
leuchtet nun stetig und die Spuren 1 bis 3
werden nun auf Spur 4 kopiert.

9. Das auf Spur 4 tiberspielte Material kann
uber den Kopfhorer tiberprtift werden.

10. Nach Beendigung der Aufzeichnung die
STOP-Taste drricken.

11.Die REC-Anzeige blinkt nun wieder. Zur
Abschaltung der Aufnahmebereitschaft den
RECORD FUNCTION-Schalter frir Spur 4 in
Stellung SAFE brlngen.

B
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Effekteinblendung mit dem 414

1.

Bei Einsatz von Effektgerdten stehen lhnen viele
Moglichkeiten offen, Kldnge maBzuschneidern
und einen spezifischen Aufnahmestil zu
entwickeln. Die vielen Effektmoglichkeiten
mcigen allerdings anfdnglich etwas verwirrend
erscheinen. Es befinden sich viele Effektgerdte
auf dem Markt, die alle r,iber verschiedene Ein-
und Ausgiinge, Regler und andere Merkmale
verftigen. Es ist deshalb unerlSBlich, sich mit
der Bedienungsanleitung eines jeden Geriits
vertraut zu machen. ln den folgenden
Abschnitten fi nden sich Hinweise zu den
Moglichkeiten in einer gegebenen Situation.

ln-line Bearbeitung: Diese Art der
Signalverarbeitung hat an sich mit dem 414
nichts zu tun und ist besonders leicht
verstdndlich. Es ist m6glich, ein lnstrument
mit einem Effektgerdt zu verbinden und
dieses dann an einen Eingang des 414
anzuschlieBen. Das gesamte Signal wird
bereits vor dem Empfang am 414 bearbeitet
(geflanscht, verdoppelt, begrenzt, verzogert
usw.). ln der Regel kann nur ein einzelnes
lnstrument von derartigen Prozessoren
bearbeitet werden. Effektpedale f[ir Gitarren
werden normalerweise auf diese Art und
Weise eingesetzt. Um eine Mischung von
bearbeiteten und unbearbeiteten Signalen zu
erhalten, muB das Geret r.iber eigene MIX-
und BALANCE-Regler verfrigen.

Effekteinblendung iiber Effektschleife: Dies
ist die hdufigste Art der Effektverarbeitung,
insbesondere frir Hall und Verzogerung.
Damit kann ein Effekt simultan auf mehrere
Kandle wirken, wobei die Effektstiirke ftir
jeden Kanal getrennt geregelt werden kann.
Jeder der 4 Kandle des Mischmoduls kann
Signale an die EFFECT SEND-Buchsen 1 oder
2 abgeben (Rrickseite). Diese Ausgiinge
kcinnen dann mit Effektgeriiten verbunden
werden. Die bearbeiteten Signale werden
den Stereokan2ilen (5-6 und 7-8) der linken
oder rechten Stereoschiene zugewiesen. Der
gesamte Signalpfad (EFFECT SENDS -> z.
B. Hallgerdt -> STEREO INPUTS) wird als
Effektschleife bezeichnet. Die EFFECT-Regler
l oder 2 steuern die Signalstdrke zum
Effektgerdt; die LEVEL-Regler bestimmen
den Pegel der tlber die Stereokaniile
rrickgefti h rten Effeksi g na le. H ier arbeiten die
Stereo-Eingdnge demnach als Effekt-
R tickla ufbuchsen.

Einstellun g der Effektsendepegel

Der Signalpegel darf einerseits den Eingang des
Effektgeriits nicht ri bersteuern, andererseits a ber
nicht zu niedrig sein, da sich sonst der

Rauschpegel des Effektgerdts bemerkbar macht.
Um einen moglichst groBen Rauschabstand zu
erzielen, sollte ein moglichst hoher
Signalsendepegel verwendet werden.
ErfahrungsgemdB gentigt es, bei korrektem
Eingangssignal, die Effektsenderegler (frir
EFFECT 1 oder 2) des 414 nach rechts auf die
60'-Position zu drehen. Bei diesen Einstellungen
liegt ein relativ starkes Signal an den EFFECT
SEND-Buchsen vor.

Falls das Effektgerdt iiber eigene
Eingangspegelregler verfligt, sollten diese so
eingestellt werden, daB Signalspitzen knapp
unter dem Ubersteuerungspegel liegen. Wenn
der Gesamteffektpegel verringert werden soll,
diesen iiber die RUcklauf-LEVEL-Regler der
Stereokandle steuern.

Einstellun g des Effektgeriit-Ausgan gspegels

Nachdem der Sendepegel korrekt eingestellt
wurde, sollte nun der Effektger6tepegel
moglichst hoch eingestellt werden, jedoch darf
er an den STEREO INPUTS-Buchsen des 414
keine Verzerrungen verursachen. AuBerdem
sollte noch gentigend Spielraum frlr
Einstellungen an den LEVEL-Reglern bestehen.
Wenn der gewtinschte Effektpegel in der
Schalterstellung zwischen 90" und 60" erzielt
wird, liegen Sie richtig. Falls das Effektgerdt
selbst bei niedrigen Pegeln Brummen verur-
sacht, sollte dessen Ausgangspegel gesenkt
werden.

Einige Effektgeriite verfr,igen auf der R[ickseite
rlber Schalter zur Einstellung des Ein- und
Ausgangspegelbereichs zwischen +4 und -20
dB. Der Schalter des Eingangspegels sollte auf
-20 dB (hohe Empfindlichkeit), der des
Ausgangspegels auf +4 dB (hohe Ausgangs-
leistu ng) gestellt werden.

Misch- und Balancesteuerung an Effektgerdten

Wenn ein Effektgeriit zur Sende-/Empfang-
Mischverarbeitung verwendet wird, sollte die
Misch-iBalancesteuerung des Geriits ganz auf
Effekt gestellt sein.
Beim 414 wird das ursprtingliche Signal Uber
die Kanalfader der Stereomischung zugefr.ihrt.
Deshalb ist es nicht ncitig, einen Teil des
urspriinglichen Signals unverarbeitet durch das
Effektgerdt zu senden. Die Misch-/Balance-
steuerung des Effektgerdts wird nur zur ln-Line-
Bearbeitung auf Zwischenwerte eingestellt.
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Korrekter Anschlut3 von Effektgeriiten

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten Effektgerite
anzuschlieBen; jede mit ihren Vor- und
Nachteilen

Das Diagramm zeigt eine hdufig angewandte
Anordnung. Das Signal von EFFECT SEND wird
an einen Echo-Prozessor angelegt,dessen
Stereo-Ausgangsignal an STEREO INPUTS 7-8
riickgeftihrt wird. Hierbei muB ein geeignetes
Stereo-Kabel wie PW-2Y/4Y (Sonderzubehor)
verwendet werden. Die beiden Mono-Stecker
am Effektgeriit-Stereo-Ausgang, den Stereo-
Stecker an STEREO INPUTS 7-8 anbringen.Falls
das Riicklaufsignal an STEREO INPUTS 5-6
angelegt wird, ohne Belegung der STEREO
INPUTS 7-8, muB der LEVEL-Regler ftir 7-8
unbedingt in die linke Anschlagsposition
gebracht werden. Andernfalls wird das
Riicklaufsignal auch auf Kanal 7-8 gelegt.

Mono-Riicklaufsignal: lm erforderlichen Fall
ermciglichen die STEREO INPUTS-Buchsen
die kontinuierlich variable Einordnung ftir
linken und rechten Kanal: Ein an 5-6
angelegter Mono-Effekt wird beiden LEVEL-
Reglern zugewiesen, wenn die Buchse 7-8
unbelegt ist.

Effekt-Zuweisung fiir Eingangskanal: Der
Ausgang eines Effektgerdtes muB nicht an
die STEREO INPUTS-Buchsen, sondern kann,
wie jede andere Signalquelle, auch an die
LINE INPUTS-Buchsen angelegt werden.
Hierbei ist folgendes zu bachten: Die EFFECT-
Regler dieser Kandle miissen auf ihre linke
Anschlagsposition (OFF) gedreht sein.
Andernfalls entsteht eine Riickkopplungs-
schleife (Rtickfrihrung des Effektsignals) zum
Effektgerdt. Wenn das Effektgerdt mit
digitaler Verzdgerung arbeitet, konnen per
Rrickkoppl ung Mehrfach-Echoeffekte erzeugt
werden. Durch die Rrickftihrung eines
Effektsignals zu einem Hauptkanal kann der
Effekt-Riicklauf per Equalizer bearbeitet
werden.

EFFEfr 2 SEXD/
TMCUEM 5-6 flF&T t-a

R0cklaufsignal Nur Buchse L/MONO ist belegt Beide Buchsen (L/MONO und R)
sind belegt

STEREO

EFEfr 1

SEXD
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MlDl-Bandsynchronisation in Verbindung mit TASCAM MTS-30

MlDl ist eine Computersprache frir elektronische
Musikinstrumente, deren Taktgebersignale nicht
auf einem Analogband aufgezeichnet werden
konnen. Daher ist eine Umsetzung in FSK-
Signale (Frequency Shift Keying) mit einem
geeigneten Synchronizer (wie dem MTS-30) in
MlDl-Auslegung erforderlich.

MTS-30 wandelt nicht nur MlDl-
Taktgebersignale in FSK-Syncsignale um,
sondern setzt auch lnformationen wie Takt bzw.
Songposition um. Dadurch bleiben MlDl-
gesteuerte Geriite mit jeder Bandposition
sy nc h ro n isie rt. De r TASCAM MTS-30
Korrekturschaltkreis garantiert hervorragende
StabilitSt und Auflosung ftir das Syncsignal.

1. Die TAPE OUT-Buchse von MTS-30 mit der
SUB lN-Buchse "R" des 414 verbinden. Die
SYNC OUT-Buchse des 414 mit der TAPE lN-
Buchse von MTS-30 verbinden.

Den RECORD FUNCTION-Schalter von Spur 4
auf R stellen.

3. Den DBX-Schalter des 414 auf SYNC stellen.
Hierdurch wird die dbx-Schaltung ftir Spur 4
deaktiviert.

o Bei der Aufnahme von FSK-Signalen den
MASTER-Fader des 414 so einstellen, daB der
Pegel ftir Spur 4 im Bereich zwischen -10 dB
und 0 dB angezeigt wird.

2.

o
o
o
o
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Sttirungssuche

Stiirung Naheliegende Ursache

Geddmpfte hohe Frequenzen Verschmutzte Kcipfe

Zu niedrige, nicht anhebbare
Lautstdrke Verschmutzte Kopfe

Kei ne Bandtransportauslcisu n g
Gerdt ist abgeschaltet; keine Kassette
eingelegt

Kein Aufnahmebetrieb RECORD FUNCTION-Schalter in Stellung
SAFE, Kassettenzunge herausgebrochen

Bespielung der falschen Spur(en) Ungeeignete PAN-Einstellung

Leichte
Bandgeschwi ndigkeitsabweichu ng

PITCH CONTROL ist auf andere Position
als bei der Aufnahme gestellt

Riickkopplung bei
Spurzusammenlegung

Zu hoher Pegel oder i.ibermSBige EO
HIGH-Betonung

Stiirung:
Abhilfe:

Stiirung:
Abhilfe:

St<irung:
Abhilfe:

Bereits bespielte Spuren werden stets zusammen mit dem neuen Material aufgezeichnet.
Bereits bespielte Spuren per TAPE CUE tiberwachen. Nicht den Hauptmischer verwenden.

Verrauschte Aufnahme.
Sicherstellen, daB alle Mischmodul-Kanal-INPUT-Schalter auf OFF gestellt sind (mit
Ausnahme der verwendeten KanEle). Den Lauststiirkepegel der lnstrumente anheben. Die
Kanal- und MASTER-Fader des 414 sollten nie auf Maximalanschlag eingestellt sein !

Uneinheitliche Band-Synchronisieru ng.
Die Spur nochmals aufzeichnen. Hierbei sollte der MASTER-Fader so eingestellt sein, daB
der Spur-4-Pegel im Bereich zwischen -10 und 0 dB angezeigt werden.
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Merkmale und Bedienelemente

414 Mischmodul

1. Ein/Aus-Schalter (POWER) {Gerdterrickseite}:
Zur Ein- und Ausschaltung des 414.

2. Gleichspannungseingang (DC lN 12 V )

(Geriiter0ckseite): Aussch I ieB I ich fu r Ansch I u B
von Netzadapter PS-P4 1 4 verwenden.

Eingdnge

Unsymmetrischer Mikrofon-/Line-Eingang
(MIC/LINE lN) (Kan6le 1 bis 4): Der 114-Zoll-
Klinkenstecker ist f[r unsymmetrische
Signale (-50 dBV (3 mV) bis -10 dBV (0,3 V)
ausgelegt. Die Pegeleinstellung erfolgt mit
dem TRIM-Regler (11).

Sub-Eingang (SUB lN L/R): Frlr Kaskaden-
schaltung mit einem externen Mischpult etc.
Das hier angelegte Signal wird direkt dem
MASTER-Fader zuEefirhrt. Der Nenn-
eingangspegel liegt bei -10 dBV (0,3 V).

Die SUB lN H-Buchse kann auch mit FSK-
urngesetzten MlDl-Signalen (2.B. von einem
TASCAM MlDl-Band-Synchronlzer MTS-30,
Sonderzubehor) belegt werden.

Equalizer-Regler (hohe Frequenzen) (EQ
HIGH): Betont (nach rechts drehen/bei zu
dumpfem Klangbild) oder schwdcht (nach
links drehenlbei zu harschem oder schrillem
Klangbild) den Hohenpegel. Der Shelving-
Punkt liegt bei 10 kHz.

Equalizer-Regler {tiefe Frequenzen} (EO
LOW): Betont (nach rechts drehen/bei zu
dtinnem Klangbild) oder schwdcht (nach
links drehenlbei zu schwerem Klangbild) den
Tlefenpegel. Der Shelving-Punkt liegt bei 100
Hz.

Effektabgaberegler 1 (EFFECT 1): Bearbeiten
das Signal unmittelbar nach dem Kanalfader
(Post Fader-Sendesignal) und fLihren es der
EFFECT 1 SEND-Buchse zu. Zur Anhebung
des EFFECT 1 SEND-Abgabepegels diesen
Regler nach rechts drehen.

Effekt 2-lBandriberwachungsregler (EFFECT
2ITAPE CUE): Bearbeiten das Signal
unmittelbar nach dem Kanalfader und fr.ihren
es der EFFECT 2 SEND-Buchse zu. Steuern
andernfalls den Bandwledergabepegel fur
den Mithorbereich, entsprechend der
Einstellung des EFFECT 2iTAPE CUE-
Schalters (17).

9" Panoramaregler (PAN): Zur Herstellung von
Stereo-Mischungen. Das vom Kanalfader
kommende Signal kann stufenlos geraden
oder ungeraden Gruppen (bzw. linkem oder
rechtem Stereokanal bei der Abmischung)
zugeordnet werden.

10. Eingangswahlschalter (!NPUT): Bestimrnt die
Ka nal-Signa lq uelle.

Die obere Stellung (TAPE) dient der Abmi-
schung oder der Spurzusammenlegung.

ln der rnittleren Stellung (OFF) ist der Kanal
a usgeschaltet.

Die untere Stellung (MlC/LINE) dient der
Aufnahme von Mikrofon-/lnstrumental-
signalen (beim Tracking oder Overdubbing).

ll.Trimregler (TRIM): Dieser Schieberegler
bestimmt den Vorverstairkungspegel fr.ir die
MIC/LINE lN-Buchsen. ln der unteren
Anschlagsposition liegt niedriger Vorverstair-
kungspegel (ftir Line-Pegel-Signalquellen wie
elektronische Musikinstrumente etc.) vor.
Durch Anheben des Reglers wird der
Vorverstdrkungspegel erhoht. ln der oberen
Anschlagsposition betrdgt die Nennein-
gangsempfindlichkeit -50 dBV (3 mV).

l2.Kanalfader: Schieberegler zur Pegelsteue-
rung des dem Master-Bereich zugefuhrten
Signa ls.

Die Nenneinstellung liegt im schraffierten
Bereich (zwischen 7 und 8).

Stereo-Eingdnge

13. Stereo-Eingangsbuchsen (STEREO INPUTS)
(Kandle 5-6/7-8): An diese 1/4-Zoll-Buchsen
das EffektgerSt-Ausgangssignal anlegen.
Diese Buchsen sind auch als zusetzliche Line-
Eingdnge einsetzbar. Der Nenneingangs-
pegel liegt bei -10 dBV (0,3 V). Siehe auch
Abschnitt "Korrekter AnschluB von
Effektgerdten" auf Seite 48".

14. Pegelregler (LEVELI: Dient der Pegelsteue-
rung des dem Master-Bereich zugef[hrten
Signals. Die Nenneinstellung liegt bei ca. 60'.

3.

4.

5.

b.

7.

8.
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Tonr.lberwachung

15. Mith<irpegelregler (MONITOR): Steuert den
Pegel des mit dem MONITOR-Wahlschalter
aufgerufenen Signals (das per Kopfhorer/
Monitor-Lailtsprecher abgehorte Signa l).

16. Monitor-Wahlschalter (MONITOR): Dienen
der Signalzuweisung an PHONES- und MON
OUT-Buchsen. Bei eingerastetem L-R-
Schalter werden beide Mischungen in Stereo
(linke Mischung links, rechte Mischung
rechts) gehort. Der EFFECT 1-Schalter erlaubt
die Uberwachung des an der
entsprechenden Send-Buchse abgegebenen
Kanalsignals. Der dritte Schalter dient der
Uberwachung des Kanalsignals, das an der
EFFECT 2 SEND-Buchse abgegeben wird,
bzw. des Rekordersignals (entsprechend der
Einstellung des identisch bezeichneten
Wahlschalters, der sich rechts neben dem
Pegelmeter von Spur 4 befindet).

Master-Bereich

17.Effekt 2/Bandtiberwachungsschalter
(EFFECT 2ITAPE CUE): Bestimmt den
Signalweg der EFFECT 2fiAPE CUE-Regler;
entweder wird der Mikrofon/Line-Eingang
dem Effektgerat oder das vom Rekorder
ruckgefLihrte Signal dem Studlo zugefilhrt.

18. Master-Fader (MASTER): Steuert den Stereo-
Mischpegel. Hier liegen die Signale aller
Kanal-PAN-Regler an. Der empfohlene
Einstellbereich lieEt zwischen Pegelmarke 7
und 8.

Ausgdnge

19. Sync-Ausgangsbuchse (SYNC OUT): Auf
Spur 4 aufgezeichnete Syncsignale (fur
synchronisierten MlDl-Syncbetrieb) werden
rlber diese Buchse abgegeben. Siehe auch
Abschnitt "MlDl-Bandsynchronisation in
Verbindung mit TASCAM MTS-30" auf Seite
49.

20. Line-Ausgangsbuchsen (LINE OUT LiR): Hier
wird das Master-Fader Signal (Line-Pegel)
abgegeben. lm Normalfall mit dem Eingang
des 2-Spur-Abmischrekorders verbinden.
Diese Buchsen konnen auch verwendet
werden, um den 414-Mischmodul-Ausgang
mit den Sub-EingSngen eines Hauptmisch-
pultes zu verbinden.

qc

21. Monitor-Ausgangsbuchsen (MON OUT L/R):
Geben das PHONES-S|gnal als Line-
Pegelsignal ab. Frir das Mithcirsystem im
Regieraum.

22.Ettekt 1-Abgabebuchse (EFFECT 1 SEND):
Liefert ein Post-Fader-Signal ftir Effektgerdte.
Der Nennpegel liegt bei-10 dBV (0,3 V).

23. Effekt 2-Abgabe-/Bandsignal-Abgabebuchse
(EFFECT 2 SEND/TAPE CUE OUTIr Ftlr
AnschluB an ein zusStzliches Effektgeriit bzw.
an das Studio-Monitor-System. Die Vorwahl
erfolgt mit dem EFFECT ZITAPE CUE-Schalter
(17). Der Nennpegel liegt bei-10 dBV (0,3 V).

24. Kopfh<irerbuchse (PHONES) (Vorderseite):
Ftlr Stereo-Kopfhorer mit 114-Zoll-Stereo-
Klinkenstecker (3-pol.).

414 Rekorderteil

Einlegen einer Kassette und dbx-
Rauschunterdrtickun gssystem

25. Kassettenfachklappe: Das Kassettenfach
nach Einlegen einer Kassette sofort
schlieBen. um das Eindringen von Staub,
Flrissigkeit etc. in den Bandpfad zLt
verhindern.

Bandpfad-Bereiche

26. dbx-Rauschunterdriickungsschalter (DBX ):
ln Position ON (Normalposition ftir
Aufnahme und Wiedergabe) arbeitet die dbx-
Rauschunterdrr-ickung frir alle 4 Spuren.

Bei auf SYNC gestelltem Schalter ist das
dbx-System ftir die Spur 4 ausgeschalte|
dies verhindert eine Beeintrachtigung der auf
Spur 4 aufgezeichneten Syncsignale. Das
dbx-System arbeitet hierbei jedoch weiterhin
uneingeschrdnkt fLir die Spuren 1 bis 3. Auf
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SYNC stellen, wenn bei Aufnahme oder
Wiedergabe FSK-Syncsignale oder SMPTE-
Zeitcodes eingesetzt werden.

ln Position OFF ist das dbx-System
vollstdndig ausgeschaltet. Diese Position bei
der Wiedergabe wiihlen, wenn die eingelegte
Kassette ohne dbx bespielt ist.

Das dbx-Rauschu nterdrIcku n gssystem
Iiefert eine Breitband-Rausch unterdriickung
(nicht nur Bandrauschunterdrrickung) von ca.
30 dB. Die Grenzbereichserweiterung liegt
bei ca. 10 dB. Damit wird der Aufnahme-
Dynamikbereich auf riber 90 dB erweitert.

Bandtransport

2T.Aufnahmetaste (RECORD): Arbeitet nur in
Verbindung mit der PLAY ())-Taste, um die
Aufnahme auszulosen. Hierbei mtissen
bereits (wie erforderlich) eine oder mehrere
RECORD FUNCTION-Schalter auf eine andere
Stellung als SAFE eingestellt sein und die
zugehorigen REC-Anzeigen blinken.

28. Wiedergabetaste ( PLAYI :

a) Zum Wiedergabestart drLicken.
b) Zusammen mit der RECORD-Taste

drticken, um die Aufnahme (Einstanzauf-
nahme) zu starten.

29. Riickspultaste (REWI: Frir schnellen Band-
rrickla uf.

30.Vorspultaste (F FWD): Ftir schnellen Band-
vorlauf.

3l.Stopptaste (STOP): Ftir Bandstopp und Ab-
schaltu ng des Laufwerks.

32. Pausetaste (PAUSEI:. Zu r ku rzzeitigen
Wiedergabe-/Aufnah meu nterbrech u n g
drrlcken. Zur Wiedergabe-/Aufnah mefort-
setzung diese Taste nochmals drr.icken.

33. Geschwindigkeitsfeinregler (PITCH
CONTROL): Die Bandgeschwindigkit kann bei
Aufnahme oder Wiedergabe stufenlos vari-
iert (ca. l2 %l werden. Nach rechts/links
drehen, um das Band zu beschleunigen/
verlangsamen. ln der mittleren Stellung liegt
die Standardgeschwindigkeit (9,5 cm/Sek.)
vor.

So kcinnen leicht verstimmte Passagen
korrigiert werden, bzw. lassen sich
Klangeffekte (wie Flanging) erzielen.

ACHTUNG: Der PITCH CONTROL-Regler
beeinfluBt auch die Aufnahmegeschwin-
digkeit. Wenn keine Geschwindigkeitsab-
weichung vorgesehen ist, unbedingt vor der
Aufnahme sicherstellen, daB sich der Regler
in seiner Mittenstellung (0) befindet.

34.Bandzdhlwerk: Gibt den Bandabstand von
der Referenz-Nullposition (die mit der
benachbarten Taste eingegeben werden
kann) an.

35.Nullreferenz-Rricklaufschalter (ZERO
RETURNI: Bei eingerastetem Schalter wird
das Band automatisch bei Betatigen der
REW-Taste zut Referenz-Nullposition
umgespult. Das Band kann infolge des beim
Abbremsen auftretenden Trdgheitsmomen-
tes geringftigig von der Nullposition abwei-
chen.

Bein Nullreferenz-Rrlcklauf blinlet die
zugehorige LED-Anzeige. Bei Erreichen der
Referenz-Nullosition leuchtet die LED-
anzeige konstant.

Spurstatus

36. Einstanz-FuRschalterbuchse (REMOTE
PUNCH IN/OUT) (Vorderseite): FLir AnschluB
von FuBschalter RC-30P (Sonderzubehcir).

3T.Aufnahmestatusschalter 1 bis 4 (RECORD
FUNCTION}: Bestim men den
Aufnah mestatus (Aufn ah mebereitschafti
Aufnahmesperre) der Bandspuren. Die
Aufnahme wird mit der RECORD-Taste
(zusammen mit der PLAY-Taste bet6tigen)
gestartet. ln der mittleren Sperrposition
(SAFE) ist keine Aufnahme moglich.

HINWEIS: Die RECORD FUNCTION-Schalter
nicht bei der Einstanzaufnahme frir den
Einstieg oder Ausstieg verwenden.
Andernfalls treten Klickgeriiusche in der
Aufnahme auf.

Die SRECORD FUNCTION-Schalter bestim-
men zudem die Signalquellenzuordnung.
Beispiel: Der Schalter ftlr Spur 1 ruft
entweder die an Kanal 1 angelegte einzelne
Mlschmodul-Signalquelle oder das gesamte
linke Mischsignal (das bis zu 6 Signalquellen
vorweisen kann) auf. Die weiteren RECORD
FUNCTION-Schalter arbeiten auf die gleiche
Weise: Sie rufen entweder das Signal des
Kanals mit der gleichen Nummer oder die
Stereo-Mischung (links fLir Spur 1 und 3,
rechts ftlr 2 und 4) auf.
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Anzeigen

38.Spurenpegelanzeigen 1 - 4: Zeigen den
Aufnahmepegel (Signal vom .jeweiligen
Kanalfader oder vom MASTER-Fader) an
(Meter 1. und 3. zeigen den Pegel der linken
Schiene, 2. und 4. Meter zeigen den Pegel
der rechten Schiene an). FLir gesicherte
Spuren wird der Bandwiedergabepegel
angezeigt.

Wartung und Pflege

39.Spuren-Aufnahmeanzeigen (REC): Zeigen
den jeweiligen Aufnahmestatus an. Die
vorwahl erfolgt mit den RECoRD FUNCTION-
Schaltern (37).

Spur-REC-Anzeige Spurenstatus

Aus Gesichert

Blinksignal Aufnahmebereitschaft

Leuchtsignal Aufnahme

Die Kopfe des 414 sind 6uBerst abriebsfest und
robust. Dennoch empfehlen wir zur Vermeidung
von LeistungseinbuBen und elektromechani-
schen Storungen, regelmeiBig Wartungsarbeiten
durchzufri hren.

REINIGEN

Die zur Wartung erforderliche Grundausrr.istung
ist preiswert, sie kostet nicht mehr als einige
Oualitdtskassetten.
Die Bedeutung von Reinigungsarbeiten kann
nicht genug betont werden. Eine Reinigung
sollte jeweils vor und nach jeder Aufnahme
durchgefrihrt werden, ebenso nach Aufnahme-
u nterbrechungen.

ENTMAGNETISIEREN

Schon geringer Streumagnetismus kann zu
relativ starken Storungen bei Aufnahmen
frihren. Bereits ein geringer Wert (0,2 GauB)
kann Stcirungen am Tonkopf verursachen. ln der
Regel ist dieser Wert nach dem Abspielen von
zehn Kassetten erreicht. Ein geringfrigig hciherer
Wert (0,7 GauB) fthrt zur Loschung von zuvor
aufgenommenen Hochfrequenzsignalen. Die
notwendigkeit regelmdBiger Entmagnetisierung
ist deshalb offensichtlich.
Ein korrekt entmagnetisierter Rekorder behdlt
seine Leistungsfdhigkeit lange Zeit bel, ohne
daB weitere Schritte notwendig sind.
Angefertigte Aufnahmen werden nicht
beeintr6chtigt und es ist kein Problem, die
Leistungs-Ken ndaten beizu behalten.

Reinigung der Tonkripfe und Bandfrihrungen

Aufnahme-,Ay'Viedergabekopf Andruckrolle

Die Kopfe und Metallteile des Bandweges
mr.issen alle sechs Betriebsstunden sowie vor
und nach Aufnahmen gereinigt werden.

1. Kassettenfachdeckel offnen.

2. Mit Reinigungsflrissigkeit getriinktes
Stdbchen leicht gegen Tonkopf und
Andruckrolle halten, bis kein Schmutz mehr
auftritt. Uberschrlssiges Rei nigu ngsmittel
e ntfe rn en.

Reinigung der Andrucksrolle

Die Andrucksrolle midestens einmal teglich mit
einem guten Gummireiniger saubern.
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1. Mit Reiningungsflussigkeit getrdnktes
Stabchen leicht gegen die Andrucksrolle
halten, bis kein Schmutz mehr auftritt.

2. Uberschrissiges Reinigungsmittel von der
Andruckrolle entfernen. Sicherstellen, daB
keine Frerndkorper an der Andrucksrolle
zu ruckblei ben.

Reinigung des Capstan

Den Capstan nach Reinigung der Andruckrolle
sdubern. Dazu ein leicht mit
Kopfrei n igu ngsfl rissigkeit a n gefeuchtetes
Reinigungsstabchen gegen den drehenden
Capstanschaft halten.

Entmagnetisieren des Bandpfades

Den Entmagnetisierer vorsichtig am Bandpfad
entlang vor und zr:rr.ick bewegen und alle
Metallteile leicht beruhren. AbschlieBend den
Entmagnetisierer langsam vom Bandpfad
entfernen und erst in einer Entfernung von
mindestens 1 m vom Kasettendeck ausschalten.

VORSICHT

Zur Reinigung der Gehiiuseoberfliiche ein
weiches Tuch oder ein neutrales Reini-
gungsmittel verwenden. Dabei sorgfdltig
vorgehen. Keinesfalls Ldsungsmittel, Benzin
oder Alkohol verwenden, da diese die
OberflSche besch6digen.

Arbeitsweise der dbx-
Rauschunterdriickung

Bei der dbx-Rauschunterdruckung handelt es
sich um ein Breitband-Kompressions-
/Expanslonssystem, das eine Breitband-
Rauschreduzierung (nicht nur Rauschen) von
etwas Liber 30 dB bietet. Zusdtzlich wird durch
die Kompression bel der Aufnahme der
Dynamikbereich um 10 dB vergroBert.

Vor der Aufnahme wird das Tonsignal im
Verhaltnis 2:1 komprimiert und bei der
Wiede rg a be im Ve rh S ltn is 1 :2 ex pa n d ie rt. ln
Dezibel ausgedrrickt, sind diese Verhdltnisse
linear und ermoglichen Aufnahmen in einem
Dynarnikbereich von mehr als 90 dB - vor
allem bei Live-Aufnahmen ein wichtiger
Gesichtspunkt. Die dbx-Schaltung besteht aus
RMS-Pegelsensoren, um Kompressions-/
Expansions-Spurfehler aufgrund von
Phasenverschiebungen des Rekorders zu
vermeiden, und bietet ausgezeichnete
U bersprechdd m pfu ng.

Um eine gute Reduzierung des wahrnehmbaren
Bandrauschens zu erzielen, ohne Gefahr einer
Uberlastung oder HF-selbstloschung cles
Bandes, werden dem Signal und den RMS-
Pegelsensoren Frequenz-Vor- bzw. Nach-
Anhebu ng hinzugeftigt.

UNTERSCHALL UND INTERFERENZ

Die dbx-Schaltung enthelt einen wirksamen
BandpaBfilter. Dieser Filter unterdrr,ickt
unerwrinschte Unterschallfrequenzen, die sonst
Fehler beim Codierungs- bzw. Decodierungs-
prozeB verursachen konnten. Falls jedoch
Stcirgerdusche (2.B. Rumpelstorungen) vom
Mikrophon aufgefangen werden, kann dbx-
Modulation des Programmaterials bei Passagen
mit niedrigem Pegel auftreten. Diese NF-
Komponenten werden nicht durch den Rekorder
selbst geleitet und sind daher bei der
Wiedergabe filr korrekte Decodierung nicht
vorhanden. Sollten derartige Fehler auftreten,
empfehlen wir einen geeigneten HochpaBfilter
in die Mikrophonleitung zwischenzuschalten.
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